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PR_COD_1amCom

Az eljárások jelölései

* Konzultációs eljárás
*** Egyetértési eljárás

***I Rendes jogalkotási eljárás (első olvasat)
***II Rendes jogalkotási eljárás (második olvasat)

***III Rendes jogalkotási eljárás (harmadik olvasat)

(Az eljárás típusa a jogszabálytervezetben javasolt jogalaptól függ.)

A jogalkotási aktus tervezetének módosításai

A Parlament kéthasábos módosításai

A törlést félkövér dőlt betűk jelzik a baloldali hasáb szövegében. A 
szövegváltoztatást félkövér dőlt betűk jelzik mindkét hasáb szövegében. Az 
új szöveget félkövér dőlt betűk jelzik a jobb oldali hasáb szövegében.

A módosítások fejlécének első és második sora a vizsgált jogalkotási aktus 
tervezetének érintett szakaszára utal. Ha a módosítás már létező – a 
jogalkotási aktus tervezetével módosítani kívánt – jogalkotási aktusra 
vonatkozik, a fejléc egy harmadik és egy negyedik sort is tartalmaz, amelyek 
a létező jogalkotási aktusra és annak érintett rendelkezésére utalnak.

A Parlament módosításai konszolidált szöveg formájában

Az új szövegrészeket félkövér dőlt betűk jelzik. A törölt szövegrészeket a ▌ 
jel jelzi vagy azok át vannak húzva. A szövegváltoztatást a helyettesítendő 
szöveg törlésével vagy áthúzásával és a helyébe lépő új szöveg félkövér dőlt 
szedésével jelzik. 
Ettől eltérően a szolgálatok által a végleges szöveg kialakítása érdekében 
bevezetett, kimondottan technikai jellegű módosításokat nem kell jelölni.
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE

az erdészeti szaporítóanyagok előállításáról és forgalmazásáról, az (EU) 2016/2031 és az 
(EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint az 
1999/105/EK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (az erdészeti szaporítóanyagokról szóló rendelet)
(COM(2023)0415 – C9-0237/2023 – 2023/0228(COD))

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottság Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára 
(COM(2023)0415),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére 
és 43. cikkének (2) bekezdésére, amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a 
Parlamenthez (C9-0237/2023),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére,

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság 2023. december 13-i 
véleményére1,

– tekintettel eljárási szabályzata 59. cikkére,

– tekintettel a Környezetvédelmi, Közegészségügyi és Élelmiszer-biztonsági Bizottság 
véleményére,

– tekintettel a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság jelentésére (A9-0142/2024),

1. elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot;

2. felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát másik 
szöveggel váltja fel, lényegesen módosítja vagy lényegesen módosítani kívánja;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a 
Bizottságnak, valamint a nemzeti parlamenteknek.

1 HL C, C/2024/1583., 2024.3.5., ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/C/2024/1583/oj?locale=hu.
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Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az erdők az Unió szárazföldi 
területének mintegy 45 %-át borítják, és 
sokoldalú, társadalmi, gazdasági, 
környezeti, ökológiai és kulturális szerepet 
töltenek be. Az erdőknek az 
éghajlatváltozás mérséklésére irányuló 
szakpolitika szempontjából elsődlegesen 
szénelnyelő funkciójuk van. E szükségletek 
kielégítéséhez elengedhetetlenek a jó 
minőségű, az éghajlathoz alkalmazkodó és 
változatos erdészeti szaporítóanyagok.

(2) Az erdők az Unió szárazföldi 
területének mintegy 45 %-át borítják, és 
sokoldalú, társadalmi, gazdasági, 
környezeti, ökológiai és kulturális szerepet 
töltenek be. Az erdőknek az 
éghajlatváltozás mérséklésére irányuló 
szakpolitika szempontjából többek között 
elsődlegesen szénelnyelő funkciójuk van. E 
szükségletek kielégítéséhez 
elengedhetetlenek a jó minőségű, az 
éghajlathoz alkalmazkodó és változatos 
erdészeti szaporítóanyagok.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A 2030-ig tartó időszakra szóló 
uniós biodiverzitási stratégia célja, hogy 
2030-ig megkezdje az Unió biológiai 
sokféleségének helyreállítását. E stratégia 
keretében az uniós jogszabályoknak 
hangsúlyt kell helyezniük a fajok 
sokféleségének megőrzésére, és 
biztosítaniuk kell a fajokon és 
magtételeken belüli nagy fokú genetikai 
sokféleséget. Ennek célja az olyan jó 
minőségű és genetikailag változatos 
erdészeti szaporítóanyaggal való ellátás 
előmozdítása, amely alkalmazkodik a 
jelenlegi és a jövőben várható éghajlati 
viszonyokhoz. Az erdők biológiai 
sokféleségének megőrzése és javítása, 
beleértve a fák genetikai sokféleségét, 
elengedhetetlen a fenntartható 
erdőgazdálkodáshoz és az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásának támogatásához. Az e 

(8) A 2030-ig tartó időszakra szóló 
uniós biodiverzitási stratégia célja, hogy 
2030-ig megkezdje az Unió biológiai 
sokféleségének helyreállítását. E stratégia 
keretében az uniós jogszabályoknak 
hangsúlyt kell helyezniük a fajok 
sokféleségének megőrzésére, és 
biztosítaniuk kell a fajokon és 
magtételeken belüli nagy fokú genetikai 
sokféleséget és kiváló minőséget. Ennek 
célja az olyan jó minőségű és genetikailag 
változatos erdészeti szaporítóanyaggal való 
ellátás előmozdítása, amely alkalmazkodik 
a jelenlegi és a jövőben várható éghajlati 
viszonyokhoz. Az erdők biológiai 
sokféleségének megőrzése és javítása, 
beleértve a fák genetikai sokféleségét, 
elengedhetetlen a fenntartható 
erdőgazdálkodáshoz és az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásának támogatásához. Az e 
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rendelet hatálya alá tartozó fafajoknak és 
mesterséges hibrideknek genetikailag 
alkalmazkodniuk kell a helyi 
viszonyokhoz, és jó minőségűeknek kell 
lenniük.

rendelet hatálya alá tartozó fafajoknak és 
mesterséges hibrideknek genetikailag 
alkalmazkodniuk kell a helyi 
viszonyokhoz, és jó minőségűeknek kell 
lenniük.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
17 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17a) A magok minőségének megőrzése 
érdekében a csomagolást úgy kell 
megtervezni, hogy a felnyitást követően 
használhatatlanná váljon, biztosítva ezzel, 
hogy a felhasználók tudatában legyenek a 
magok esetleges manipulálásának, és arra 
ösztönözve őket, hogy megfelelően 
használják fel a csomag teljes tartalmát, 
elkerülve ezáltal a magok helytelen 
tárolását vagy romlott állapotban történő 
felhasználását.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
19 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19a) Minden tagállamnak létre kell 
hoznia és naprakészen kell tartania a 
kiadott alap származási igazolványok 
nemzeti nyilvántartását, és ezt a 
nyilvántartást a Bizottság és az összes 
többi tagállam illetékes nemzeti hatóságai 
rendelkezésére kell bocsátania.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
22 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) Az erdők genetikai erőforrásainak 
megőrzésére és fenntartható 
felhasználására szánt bázis 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelmények eltérnek az erdészeti 
szaporítóanyagok kereskedelmi célú 
előállítására szánt bázis 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményektől, mivel a bázis 
szaporítóanyagok e két típusára eltérő 
kiválasztási szempontok vonatkoznak. Az 
erdők genetikai erőforrásainak megőrzése 
és fenntartható hasznosítása érdekében az 
erdőben lévő faállományból származó 
valamennyi fát meg kell tartani. Erre azért 
van szükség, hogy egyetlen fafajon belül 
elősegítsék a genetikai sokféleség 
növelését. Másrészről az erdészeti 
szaporítóanyagok kereskedelmi célú 
előállítására szánt bázis szaporítóanyagok 
esetében csak a jobb tulajdonságokkal 
rendelkező fákat szabad kiválasztani. A 
tagállamok számára ezért lehetővé kell 
tenni, hogy a bázis szaporítóanyagok 
engedélyezése tekintetében eltérjenek az 
alkalmazandó szabályoktól, és bejelentsék 
az illetékes hatóságnak az erdők genetikai 
erőforrásainak megőrzésére szánt bázis 
szaporítóanyagokat.

(22) Az erdők genetikai erőforrásainak 
megőrzésére és fenntartható 
felhasználására szánt bázis 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelmények eltérnek az erdészeti 
szaporítóanyagok kereskedelmi célú 
előállítására szánt bázis 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményektől, mivel a bázis 
szaporítóanyagok e két típusára eltérő 
kiválasztási szempontok vonatkoznak. Az 
erdők genetikai erőforrásainak megőrzése 
és fenntartható hasznosítása érdekében az 
erdőben lévő faállományból a lehető 
legnagyobb számú fát meg kell tartani. 
Erre azért van szükség, hogy egyetlen 
fafajon belül elősegítsék a genetikai 
sokféleség növelését. Másrészről az 
erdészeti szaporítóanyagok kereskedelmi 
célú előállítására szánt bázis 
szaporítóanyagok esetében csak a jobb 
tulajdonságokkal rendelkező fákat szabad 
kiválasztani. A vállalkozók számára ezért 
lehetővé kell tenni, hogy a bázis 
szaporítóanyagok engedélyezése 
tekintetében eltérjenek az alkalmazandó 
szabályoktól, és bejelentsék az illetékes 
hatóságnak az erdők genetikai 
erőforrásainak megőrzésére szánt bázis 
szaporítóanyagokat.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
31 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31) Az illetékes hatóság engedélyezheti 
a vállalkozók számára, hogy hatósági 
felügyelet mellett az erdészeti 
szaporítóanyagok bizonyos fajai és 
kategóriái esetében kinyomtassák a 
hatósági címkét. Ez nagyobb 
rugalmasságot fog biztosítani a vállalkozók 

(31) Az illetékes hatóság engedélyezheti 
a vállalkozók számára, hogy hatósági 
felügyelet mellett az erdészeti 
szaporítóanyagok bizonyos fajai és 
kategóriái esetében kiállítsák és 
kinyomtassák a hatósági címkét, 
amennyiben az illetékes hatóság által 
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számára az erdészeti szaporítóanyag 
későbbi forgalmazása tekintetében. A 
vállalkozók azonban csak akkor kezdhetik 
meg a címke kinyomtatását, ha az illetékes 
hatóság minősítette az érintett erdészeti 
szaporítóanyagot. Erre az engedélyre a 
hatósági címke hivatalos jellege miatt van 
szükség, és azért, mert a lehető 
legmagasabb minőségi standardokat kell 
biztosítani az erdészeti szaporítóanyag 
felhasználói számára. Szabályokat kell 
megállapítani az ilyen engedély 
visszavonására vagy módosítására 
vonatkozóan.

meghatározott valamennyi követelmény 
teljesül, és miután az illetékes hatóság 
ellenőrzése során megállapítják, hogy a 
vállalkozók rendelkeznek a szükséges 
szakértelemmel, infrastruktúrával és 
erőforrásokkal. Erre az engedélyre a 
hatósági címke hivatalos jellege miatt van 
szükség, és azért, mert a lehető 
legmagasabb minőségi standardokat kell 
biztosítani az erdészeti szaporítóanyag 
felhasználói számára. Ez nagyobb 
rugalmasságot fog biztosítani a 
vállalkozók számára az erdészeti 
szaporítóanyag későbbi forgalmazása 
tekintetében. Szabályokat kell 
megállapítani az ilyen engedély 
visszavonására vagy módosítására 
vonatkozóan.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
34 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(34) Az erdészeti szaporítóanyag 
megvásárlása előtt a vállalkozóknak az 
erdészeti szaporítóanyag potenciális 
vásárlói rendelkezésére kell bocsátaniuk az 
adott éghajlati és ökológiai viszonyoknak 
való megfelelésre vonatkozó összes 
szükséges információt, hogy lehetővé 
tegyék számukra a régiójuk szempontjából 
leginkább megfelelő erdészeti 
szaporítóanyag kiválasztását.

(34) Az erdészeti szaporítóanyag 
megvásárlása előtt a vállalkozóknak az 
illetékes hatóság és az erdészeti 
szaporítóanyag potenciális vásárlói 
rendelkezésére kell bocsátaniuk az 
erdészeti szaporítóanyag azonosságára és 
az adott éghajlati és ökológiai 
viszonyoknak való megfelelésre vonatkozó 
összes szükséges információt, hogy 
lehetővé tegyék számukra az adott régió 
szempontjából leginkább megfelelő 
erdészeti szaporítóanyag kiválasztását.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
38 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38) Minden tagállamnak készenléti 
tervet kell készítenie és naprakészen 
tartania annak biztosítása érdekében, hogy 
elegendő erdészeti szaporítóanyag álljon 
rendelkezésre a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy bármely más 
esemény által sújtott területek 
újraerdősítésére. Szabályokat kell 
megállapítani a terv tartalmára 
vonatkozóan, hogy proaktívan és 
hatékonyan lehessen fellépni az ilyen 
kockázatok felmerülése esetén. A 
tagállamok számára lehetővé kell tenni, 
hogy a terv tartalmát hozzáigazítsák a 
területükön fennálló sajátos éghajlati és 
ökológiai viszonyokhoz. Ez a követelmény 
azokat az általános felkészültségi 
intézkedéseket is tükrözi, amelyeket a 
tagállamoknak az uniós polgári védelmi 
mechanizmus31 keretében önkéntes alapon 
kell meghozniuk.

(38) Minden tagállamnak készenléti 
tervet kell készítenie és naprakészen 
tartania annak biztosítása érdekében, hogy 
elegendő erdészeti szaporítóanyag álljon 
rendelkezésre a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy bármely más 
esemény által sújtott területek 
újraerdősítésére. Szabályokat kell 
megállapítani a terv tartalmára 
vonatkozóan, hogy gyorsan, proaktívan és 
hatékonyan lehessen fellépni az ilyen 
kockázatok felmerülése esetén. A 
tagállamok számára lehetővé kell tenni, 
hogy a terv tartalmát a területükön fennálló 
sajátos éghajlati és ökológiai viszonyokhoz 
mérten határozzák meg, és lehetővé kell 
tenni számukra, hogy a terv tartalmát 
kiigazítsák az új tudományos ismeretek 
fényében. Ez a követelmény azokat az 
általános felkészültségi intézkedéseket is 
tükrözi, amelyeket a tagállamoknak az 
uniós polgári védelmi mechanizmus31 
keretében önkéntes alapon kell 
meghozniuk. A Bizottságnak az érintett 
tagállam kérésére technikai 
segítségnyújtás révén támogatnia kell a 
terv kidolgozását és adott esetben 
aktualizálását.

__________________ __________________
31 Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. december 
17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

31 Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. december 
17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
43 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(43) Az erdészeti szaporítóanyagok (43) Az erdészeti szaporítóanyagok 
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harmadik országokból történő behozatalára 
csak akkor kerülhet sor, ha megállapítást 
nyer, hogy megfelelnek az EU-ban 
előállított és forgalmazott erdészeti 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményekkel egyenértékű 
követelményeknek. Ez annak 
biztosításához szükséges, hogy az ilyen 
importált erdészeti szaporítóanyagok 
ugyanolyan minőségűek legyen, mint az 
EU-ban előállított erdészeti 
szaporítóanyagok.

harmadik országokból történő behozatalára 
csak akkor kerülhet sor, ha megállapítást 
nyer, hogy megfelelnek az EU-ban 
előállított és forgalmazott erdészeti 
szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményekkel egyenértékű 
követelményeknek. Ez annak 
biztosításához szükséges, hogy az ilyen 
importált erdészeti szaporítóanyagok 
ugyanolyan minőségűek legyen, mint az 
EU-ban előállított erdészeti 
szaporítóanyagok. Ez a megközelítés nem 
csak azt fogja biztosítani, hogy az 
erdészeti szaporítóanyagok importja 
megfeleljen az uniós előírásoknak, hanem 
azt is, hogy az hozzájáruljon a növények 
genetikai sokféleséghez és 
fenntarthatósághoz.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ez a rendelet szabályokat állapít meg az 
erdészeti szaporítóanyagok előállítására és 
forgalmazására vonatkozóan, különös 
tekintettel az erdészeti szaporítóanyagok 
előállítására szánt bázis szaporítóanyagok 
engedélyezésére, a bázis szaporítóanyagok 
eredetére és nyomonkövethetőségére, az 
erdészeti szaporítóanyagok kategóriáira, az 
erdészeti szaporítóanyagok azonosítására 
és minőségére, a minősítésre, a címkézésre, 
a csomagolásra, a behozatalra, a 
vállalkozókra, a bázis szaporítóanyagok 
nyilvántartására és a nemzeti készenléti 
tervekre vonatkozó követelményekre.

Ez a rendelet szabályokat állapít meg az 
erdészeti szaporítóanyagok előállítására és 
forgalmazására vonatkozóan, különös 
tekintettel az erdészeti szaporítóanyagok 
előállítására szánt bázis szaporítóanyagok 
engedélyezésére, a bázis szaporítóanyagok 
eredetére és nyomonkövethetőségére, az 
erdészeti szaporítóanyagok kategóriáira, az 
erdészeti szaporítóanyagok azonosítására 
és minőségére, a minősítésre, a címkézésre, 
a csomagolásra, a behozatalra, a 
vállalkozókra, a bázis szaporítóanyagok 
nyilvántartására, a hivatalos 
ellenőrzésekre és a nemzeti készenléti 
tervekre vonatkozó követelményekre.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ez a rendelet az I. mellékletben 
felsorolt fafajok és mesterséges hibridjeik 
erdészeti szaporítóanyagaira alkalmazandó.

(1) Ez a rendelet az I. mellékletben 
felsorolt és értékesítésre szánt fafajok és 
mesterséges hibridek erdészeti 
szaporítóanyagaira alkalmazandó.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) biztosítani kívánja a jó minőségű 
erdészeti szaporítóanyagok előállítását és 
forgalmazását az Unióban, valamint az 
erdészeti szaporítóanyagok belső piacának 
működését;

a) biztosítani kívánja a jó minőségű 
erdészeti szaporítóanyagok előállítását és 
forgalmazását az Unióban, valamint az 
erdészeti szaporítóanyagok belső piacának 
megfelelő működését;

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) hozzá kíván járulni a reziliens 
erdők létrehozásához, a biológiai 
sokféleség megőrzéséhez és az erdei 
ökoszisztémák helyreállításához;

b) hozzá kíván járulni a reziliens és 
termékeny erdők létrehozásához, a 
biológiai sokféleség megőrzéséhez, az 
invazív fajok használatának 
megelőzéséhez, valamint az erdei 
ökoszisztémák és működésük 
helyreállításához, többek között az 
interspecifikus és intraspecifikus 
genetikai variációk előmozdítása révén;

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – b pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a műszaki vagy tudományos 
ismeretek fejlődése.

b) a műszaki vagy tudományos 
ismeretek ezzel kapcsolatos fejlődése.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. „erdészeti szaporítóanyag”: az e 
rendelet I. mellékletében felsorolt 
fafajokból és azok mesterséges hibridjeiből 
származó, ültetési anyagnak szánt 
tobozok, termések, gyümölcsök és magok, 
amelyeket erdőtelepítésre, újraerdősítésre 
és egyéb faültetésre használnak bármely 
alábbi célból:

1. „erdészeti szaporítóanyag”: az e 
rendelet I. mellékletében felsorolt 
fafajokból és azok hibridjeiből származó 
vetőmagok, növényi részek és ültetési 
anyagok, amelyeket erdőtelepítésre, 
újraerdősítésre, egyéb faültetésre és 
közvetlen vetésre használnak bármely 
alábbi célból:

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a biológiai sokféleség megőrzése; b) az erdők genetikai erőforrásainak 
megőrzése és a biológiai sokféleség 
megőrzése és javítása;

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az erdei ökoszisztémák 
helyreállítása;

c) az erdei ökoszisztémák és egyéb, 
fával benőtt területek helyreállítása, 
továbbá működésük támogatása;
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Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) agrárerdészeti rendszerek 
létrehozása vagy helyreállítása;

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. „erdőtelepítés”: erdő telepítése 
ültetéssel és/vagy szándékos bevetéssel 
olyan földterületen, amely addig eltérő 
földhasználat alatt állt; a nem erdőként 
való földhasználat erdőként való 
földhasználattá alakítását vonja maga 
után36;

2. „erdőtelepítés”: erdő telepítése a 
regionális viszonyokhoz igazított fafajok 
ültetésével és/vagy az azokkal való 
szándékos bevetéssel olyan földterületen, 
amely addig eltérő földhasználat alatt állt, 
ami a nem erdőként való földhasználat 
erdőként való földhasználattá alakításával 
jár36;

__________________ __________________
36 globális erdészeti erőforrások értékelése 
– Fogalmak és fogalommeghatározások, 
2020, 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

36 globális erdészeti erőforrások értékelése 
– Fogalmak és fogalommeghatározások, 
2020, 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. „újraerdősítés”: az erdők ültetéssel 
és/vagy szándékos bevetéssel történő 
újratelepítése erdőnek minősülő területen37;

3. „újraerdősítés”: az erdők ültetéssel 
és/vagy szándékos bevetéssel történő 
újratelepítése a regionális viszonyokhoz 
igazított fafajokkal, erdőnek minősülő 
területen37;

__________________ __________________
37 globális erdészeti erőforrások értékelése 37 globális erdészeti erőforrások értékelése 
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– Fogalmak és fogalommeghatározások, 
2020, 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

– Fogalmak és fogalommeghatározások, 
2020, 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 4 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. „vetőmag”: ültetési anyag 
előállítására szánt tobozok, termések, 
gyümölcsök és magok;

4. „vetőmag”: ültetési anyag 
előállítására vagy közvetlen vetésre szánt 
tobozok, termések, gyümölcsök és magok;

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 7 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

7. „előállítás”: a mag és a növény 
képződésének valamennyi szakasza, a 
vetőmagból maggá történő átalakulás, 
valamint a növények ültetési anyagból 
történő nevelése az adott erdészeti 
szaporítóanyag forgalmazása céljából;

7. „előállítás”: magok, növényi részek 
és növények forgalmazás céljából történő 
előállításának valamennyi szakasza, a 
megfelelő ültetési anyagok előállítására is 
kiterjedően;

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 8 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

8. „magforrás”: egy területen belül 
található fák, amelyekről a magokat 
begyűjtik;

8. „magforrás”: egy meghatározott 
területen belül található fák, amelyekről a 
vetőmagokat begyűjtik;
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Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 15 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

15. „engedélyezési egység”: az 
erdészeti szaporítóanyag előállítására 
szolgáló bázis szaporítóanyagnak az 
illetékes hatóságok által engedélyezett 
teljes területe;

15. „engedélyezési egység”: az 
erdészeti szaporítóanyag előállítására 
szolgáló bázis szaporítóanyagnak az 
illetékes hatóságok által engedélyezett 
teljes területe vagy egyedei;

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 16 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

16. „bejelentési egység”: az erdészeti 
genetikai erőforrások megőrzésére és 
fenntartható használatára szánt erdészeti 
szaporítóanyagok előállítására szolgáló 
bázis szaporítóanyag teljes területe, 
amelyet bejelentettek az illetékes 
hatóságoknak;

16. „bejelentési egység”: az erdészeti 
genetikai erőforrások megőrzésére és 
fenntartható használatára szánt erdészeti 
szaporítóanyagok előállítására szolgáló 
bázis szaporítóanyag teljes területe vagy 
egyede(i), amelyet vagy amelyeket 
bejelentettek az illetékes hatóságoknak;

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 17 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

17. „magtétel”: az engedélyezett bázis 
szaporítóanyagból begyűjtött, egységesen 
feldolgozott magok csoportja;

17. „magtétel”: az engedélyezett bázis 
szaporítóanyagból kivont és/vagy 
megtisztított, egységesen feldolgozott 
magok csoportja;

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 18 pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

18. „növényi tétel”: egyetlen 
magtételből termesztett ültetési anyagból 
vagy vegetatívan szaporított, 
körülhatárolható területen termesztett, 
egységesen feldolgozott ültetési anyagból 
álló csoport;

18. „növényi tétel”: egyetlen 
magtételből előállított vagy vegetatívan 
szaporított növényekből, körülhatárolható 
területen előállított, egységesen 
feldolgozott növényekből álló csoport;

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 19 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

19. „tételszám”: a magtétel vagy adott 
esetben a növényi tétel azonosító száma;

19. „tételkód”: a magtétel vagy adott 
esetben a növényi tétel azonosító kódja;

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 30 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

30. „forgalmazás”: a vállalkozó által 
végzett alábbi tevékenységek: az erdészeti 
szaporítóanyagok értékesítése, birtoklása 
vagy eladás céljából történő felkínálása, 
illetve az Unión belüli átruházásának, 
elosztásának vagy az Unióba történő 
behozatalának bármely más módja, akár 
ingyenesen, akár ellentételezés fejében;

30. „forgalmazás”: a vállalkozó által 
végzett alábbi kereskedelmi 
tevékenységek: az erdészeti 
szaporítóanyagok értékesítése, birtoklása 
vagy eladás céljából történő felkínálása, 
illetve az Unión belüli átruházásának, 
elosztásának, szállításának vagy az Unióba 
történő behozatalának bármely más módja, 
akár ingyenesen, akár ellentételezés 
fejében;

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 31 pont – bevezető rész



RR\1299578HU.docx 17/73 PE756.013v02-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

31. „vállalkozó”: minden olyan 
természetes vagy jogi személy, aki az 
alábbi tevékenységek közül egyet vagy 
többet hivatásszerűen végez:

31. „vállalkozó”: minden olyan 
természetes vagy jogi személy, aki az 
illetékes hatóságok engedélyével az alábbi 
tevékenységek közül egyet vagy többet 
hivatásszerűen végez az erdészeti 
szaporítóanyagok kereskedelmi célú 
felhasználására:

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 42 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

42. „a magtermesztő ültetvények 
telepítésére szolgáló terület”: az illetékes 
hatóságok által kijelölt terület, ahol a 
„kiemelt” és „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyagokat 
hozzáigazítják az adott terület éghajlati és 
ökológiai viszonyaihoz, figyelembe véve 
adott esetben a magtermesztő ültetvények 
és összetevőik elhelyezkedését, az utódok 
és a származás vizsgálatának eredményeit, 
a környezeti feltételeket és a jövőbeli 
éghajlatváltozásra vonatkozó 
előrejelzéseket;

42. „magtermesztő ültetvények és 
testvérvonalak szüleinek telepítésére 
szolgáló terület”: az illetékes hatóságok 
által kijelölt terület, ahol a „kiemelt” és 
„vizsgált” kategóriába tartozó erdészeti 
szaporítóanyagokat hozzáigazítják az adott 
terület éghajlati és ökológiai viszonyaihoz, 
figyelembe véve adott esetben a 
magtermesztő ültetvények és a 
testvérvonalak szüleinek és azok 
összetevőinek elhelyezkedését, az utódok 
és a származás vizsgálatának eredményeit, 
a környezeti feltételeket és a jövőbeli 
éghajlatváltozásra vonatkozó 
előrejelzéseket;

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 43 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

43. „klónok és klónkeverékek 
telepítésére szolgáló terület”: az illetékes 
hatóságok által kijelölt terület, ahol a 
„kiemelt” és „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyagokat 

43. „klónok és klónkeverékek 
telepítésére szolgáló terület”: az illetékes 
hatóságok által kijelölt terület, ahol a 
„kiemelt” és „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyagokat 
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hozzáigazítják az adott terület éghajlati és 
ökológiai viszonyaihoz, figyelembe véve 
adott esetben a klón vagy klónok eredetét 
vagy származását, az utódok és a 
származás vizsgálatának eredményeit, a 
környezeti feltételeket és a jövőbeli 
éghajlatváltozásra vonatkozó 
előrejelzéseket;

hozzáigazítják az adott terület éghajlati és 
ökológiai viszonyaihoz, figyelembe véve 
adott esetben a klón vagy klónok eredetét 
vagy származását, az utódok és a 
származás vizsgálatának, valamint a 
klónokkal végzett vizsgálatoknak az 
eredményeit, a környezeti feltételeket és a 
jövőbeli éghajlatváltozásra vonatkozó 
előrejelzéseket;

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 45 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

45. „természetes megújulás”: az erdő 
megújulása olyan fákkal, amelyek az in 
situ elhullott és kicsírázott magvakból 
fejlődnek ki;

45. „természetes megújulás”: az erdő 
természetes folyamatokkal történő 
megújulása, természetes magvetés, 
csírázás, sarjadzás vagy bujtás révén;

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 47 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

47. „károsítóktól gyakorlatilag 
mentes”: károsítóktól teljesen mentes, vagy 
olyan helyzet, amikor a minőségi károsítók 
jelenléte az adott erdészeti 
szaporítóanyagon olyan alacsony, hogy a 
szóban forgó károsítók nem befolyásolják 
hátrányosan az adott erdészeti 
szaporítóanyag minőségét.

47. „minőségi károsítóktól 
gyakorlatilag mentes”: minőségi 
károsítóktól mentes, vagy olyan helyzet, 
amikor az ilyen károsítók jelenléte az adott 
erdészeti szaporítóanyagon olyan csekély, 
hogy a szóban forgó károsítók nem 
befolyásolják hátrányosan az adott 
erdészeti szaporítóanyag minőségét.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – 8 albekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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e) az erdészeti szaporítóanyagok az 
(EU) 2018/848 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben előírt 
követelményeknek megfelelően.

törölve

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az engedélyezett bázis 
szaporítóanyagokból származó erdészeti 
szaporítóanyagok forgalomba hozatala a 
következő szabályoknak megfelelően 
történik:

(1) Az engedélyezett bázis 
szaporítóanyagokból származó erdészeti 
szaporítóanyagok vállalkozók általi 
forgalomba hozatala a következő 
szabályoknak megfelelően történik:

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – h pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. a tiszta mag csírázási százaléka; ii. a tiszta mag csírázási százaléka; 
amennyiben vizsgálati eljárásokra kerül 
sor, az illetékes hatóságok engedélyezhetik 
a forgalomba hozatalt a vizsgálati 
eredmények megszületése előtt; a 
forgalmazó köteles közölni a vevővel a 
vizsgálatok eredményeit, amint azok 
rendelkezésre állnak;

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – h pont – iv alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iv. a csíraképes magok darabszáma a 
magként forgalmazott termék 1 
kilogrammjában, illetve, ha a csíraképes 
magok darabszámának meghatározása nem 

iv. a csíraképes magok darabszáma a 
magként forgalmazott termék 1 
kilogrammjában, illetve, ha a csíraképes 
magok darabszámának korlátozott időn 
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lehetséges vagy nem célszerű, az életképes 
magok kilogrammonkénti darabszáma.

belüli meghatározása nem lehetséges vagy 
nem célszerű, az életképes magok 
kilogrammonkénti darabszáma, a konkrét 
módszerre való hivatkozással.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az erdészeti szaporítóanyag olyan 
eredetű, hogy természetes módon 
alkalmazkodik a helyi és regionális 
viszonyokhoz; valamint

b) az erdészeti szaporítóanyag olyan 
eredetű, hogy természetes módon 
alkalmazkodik a helyi és regionális 
viszonyokhoz, vagy adott esetben 
alkalmas a mesterséges áttelepítésre; 
valamint

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az erdészeti szaporítóanyagokat a 
bejelentett bázis szaporítóanyag 
valamennyi egyedétől gyűjtik be.

c) az erdészeti szaporítóanyagokat a 
bejelentett bázis szaporítóanyag lehető 
legnagyobb számú egyedétől gyűjtik be, 
amely elegendő mennyiség a fajok 
genetikai változatosságának 
megőrzéséhez.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az illetékes hatóságok a (2) bekezdésben 
említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus 
elfogadását követően ideiglenesen 
engedélyezhetik az olyan engedélyezett 
bázis szaporítóanyagokból származó 

Az illetékes hatóságok a (2) bekezdésben 
említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus 
elfogadását követően ideiglenesen 
engedélyezhetik az olyan engedélyezett 
bázis szaporítóanyagokból származó 
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erdészeti szaporítóanyagok forgalmazását, 
amelyek nem felelnek meg az 5. cikk (1) 
bekezdésében az adott kategóriára 
vonatkozóan említett valamennyi 
követelménynek.

erdészeti szaporítóanyagok forgalmazását, 
amelyek nem felelnek meg az 5. cikk (1) 
bekezdésének a), b) és c) pontjában az 
adott kategóriára vonatkozóan említett 
valamennyi követelménynek.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az engedély maximális időtartama; b) az engedély határideje;

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az engedélyt megkapó vállalkozók 
hatósági ellenőrzésével kapcsolatos 
kötelezettségek;

c) az engedélyt megkapó vállalkozók 
hatósági ellenőrzésével kapcsolatos 
minimumkövetelmények;

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Minden tagállam egy vagy több készenléti 
tervet dolgoz ki annak biztosítása 
érdekében, hogy az 1313/2013/EU 
határozat39 6. cikkének (1) bekezdésével 
összhangban kidolgozott nemzeti 
kockázatértékelésekben azonosítottaknak 
megfelelően a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy egyéb 
események által érintett területek 
újraerdősítése érdekében elegendő 
erdészeti szaporítóanyag álljon 

Minden tagállam egy vagy több készenléti 
tervet dolgoz ki annak biztosítása 
érdekében, hogy az 1313/2013/EU 
határozat39 6. cikkének (1) bekezdésével 
összhangban kidolgozott nemzeti 
kockázatértékelésekben azonosítottaknak 
megfelelően a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy egyéb 
események által érintett területek 
újraerdősítése érdekében elegendő 
erdészeti szaporítóanyag álljon 



PE756.013v02-00 22/73 RR\1299578HU.docx

HU

rendelkezésre. rendelkezésre. A Bizottság egy tagállam 
kérésére technikai támogatást nyújt a 
készenléti terv kidolgozásához.

__________________ __________________
39 HL L 347., 2013.12.20., 924. o. 39 HL L 347., 2013.12.20., 924. o.

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A készenléti tervet az I. mellékletben 
felsorolt azon fafajokra és mesterséges 
hibridjeikre vonatkozóan készítik el, 
amelyek az érintett tagállam jelenlegi és 
jövőben várható éghajlati és ökológiai 
viszonyai alapján megfelelőnek 
tekinthetők.

A készenléti tervet az I. mellékletben 
felsorolt azon fafajokra és mesterséges 
hibridjeikre vonatkozóan készítik el, 
amelyeket az érintett tagállam jelenlegi és 
jövőben várható éghajlati és ökológiai 
viszonyai alapján megfelelőnek tekint.

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 3 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A készenléti tervnek figyelembe kell 
vennie, hogy a nemzeti határokon túli 
területek is érintetté válhatnak, és az 
érintett tagállamnak együtt kell működnie 
a többi tagállammal annak biztosítása 
érdekében, hogy megelőző jelleggel a 
határokon átnyúló érintett területek 
számára is rendelkezésre álljon megfelelő 
mennyiségű erdészeti szaporítóanyag.

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – a a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) a sebezhetőségek és a megelőző 
intézkedések azonosítása, például a 
vetőmagtároló helyek és a faiskolák 
biztonságosabbá tétele, valamint a 
tárolóhelyek és faiskolák számának 
növelése;

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) az illetékes hatóságok és adott 
esetben az a) pontban említett szervek, 
hatóságok, laboratóriumok és vállalkozók 
személyzetének, valamint egyéb 
személyeknek a képzésére vonatkozó 
elvek.

h) az illetékes hatóságok és adott 
esetben – illetve amennyiben 
rendelkezésre állnak – az a) pontban 
említett szervek, hatóságok, 
laboratóriumok és vállalkozók 
személyzetének, valamint egyéb 
személyeknek a képzésére vonatkozó 
elvek.

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok nemzeti nyilvántartást 
hoznak létre, amely

A tagállamok a 12. cikk szerinti nemzeti 
nyilvántartást hoznak létre, amely

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vállalkozóknak az Unióban 
letelepedettnek kell lenniük.

A vállalkozóknak az adott tagállamban 
letelepedettnek kell lenniük, és 
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rendelkezniük kell az illetékes hatóság 
engedélyével.

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vállalkozók az erdészeti 
szaporítóanyagaik felhasználóinak 
rendelkezésére bocsátanak minden 
szükséges információt arra vonatkozóan, 
hogy az adott anyag megfelel-e a jelenlegi 
és a jövőben várható éghajlati és ökológiai 
viszonyoknak. Ezt a tájékoztatást az 
érintett erdészeti szaporítóanyagok átadása 
előtt honlapokon, ültetési útmutatókban és 
egyéb megfelelő módon bocsátják a 
potenciális vásárló rendelkezésére.

(2) A vállalkozók az illetékes hatóság 
és az erdészeti szaporítóanyagaik 
felhasználóinak rendelkezésére bocsátják 
az erdészeti szaporítóanyag azonosítására, 
valamint az arra vonatkozó információt, 
hogy az adott anyag a meglévő ismeretek 
és adatok alapján megfelel-e az éghajlati 
és ökológiai viszonyoknak. Ezt a 
tájékoztatást az érintett erdészeti 
szaporítóanyagok átadása előtt, az illetékes 
hatóság iránymutatása alapján 
honlapokon, ültetési útmutatókban és 
egyéb megfelelő módon bocsátják a 
potenciális vásárló rendelkezésére.

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) bázis szaporítóanyag; c) bázis szaporítóanyag típusa;

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – j pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

j) a „kiemelt” és a „vizsgált” 
kategória esetében adott esetben az egy 
vagy több klón vagy klónkeverék 
termőhelyére vonatkozó információk.

j) a „kiemelt” és a „vizsgált” 
kategória esetében adott esetben az egy 
vagy több klón vagy klónkeverék 
előállításához használt begyűjtési területre 
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vonatkozó információk.

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – j a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ja) kiegészítő adatok, ha vannak 
ilyenek.

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Ez a jegyzék tükrözi a 12. cikk (1) 
bekezdésében említett nemzeti 
jegyzékekben megadott adatokat, és 
megjelöli a felhasználási területet.

(2) Ez a jegyzék tükrözi a 12. cikk (1) 
bekezdésében említett nemzeti 
jegyzékekben megadott adatokat.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
13 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13a. cikk
Bázis szaporítóanyagból történő előállítás
(1) Biztosítani kell a nyomon 
követhetőséget az erdészeti 
szaporítóanyagok begyűjtésétől a 
végfelhasználónak történő értékesítésig.
(2) A vállalkozók a begyűjtést 
megelőzően értesítik az illetékes hatóságot 
az erdészeti szaporítóanyagok 
begyűjtésére irányuló szándékukról annak 
lehetővé tétele érdekében, hogy az 
illetékes hatóság megszervezhesse az 
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ellenőrzéseket.
(3) A vállalkozók benyújtják az 
illetékes hatóságnak az erdészeti 
szaporítóanyagok begyűjtésének 
dokumentálása céljából rögzített adatokat.
(4) A begyűjtés helyéről történő 
eltávolítás csak alap származási 
igazolvánnyal engedélyezett.
(5) Az egész magtételen belüli lehető 
legnagyobb genetikai változatosság 
érdekében a magokat begyűjtő 
vállalkozónak biztosítania kell, hogy a 
magtételt a forgalmazást vagy a vetést 
megelőzően intenzív keverésnek vessék 
alá a feldolgozás valamennyi 
szakaszában.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az alap származási igazolvány igazolja a 4. 
cikk (2) bekezdésében foglalt 
követelményeknek való megfelelést.

Az alap származási igazolvány igazolja a 4. 
cikk (2) bekezdésében foglalt 
követelményeknek való megfelelést, azaz 
hogy az erdészeti szaporítóanyag 
engedélyezett bázis szaporítóanyagokból 
származik.

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a keverékből származó erdészeti 
szaporítóanyag alap származási 
igazolványának mintáját.

Módosítás 59
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Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Keverék esetében a vállalkozónak 
előzetesen be kell jelentenie a keverést az 
illetékes hatóságnak annak érdekében, 
hogy az illetékes hatóság felügyelhesse a 
keverés folyamatát.

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) Minden tagállam létrehozza és 
naprakészen tartja a kiadott alap 
származási igazolványok nemzeti 
jegyzékét, és azt a Bizottság és az illetékes 
hatóságok rendelkezésére bocsátja.

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az erdészeti szaporítóanyagot az előállítás 
valamennyi szakaszában el kell különíteni 
a bázis szaporítóanyag egyes engedélyezési 
egységeire való hivatkozással annak 
érdekében, hogy az erdészeti 
szaporítóanyag visszakövethető legyen 
ahhoz az engedélyezett bázis 
szaporítóanyaghoz, amelyből 
betakarították. Az erdészeti 
szaporítóanyagokat ezekből az 
engedélyezési egységekből kell 
betakarítani és olyan tételekben kell 
forgalmazni, amelyek kellően homogének, 
és az erdészeti szaporítóanyag többi 
tételétől eltérőként azonosíthatók.

Az erdészeti szaporítóanyagot az előállítás 
valamennyi szakaszában el kell különíteni 
a bázis szaporítóanyag egyes engedélyezési 
egységeire és adott esetben az alap 
származási igazolványra való 
hivatkozással annak érdekében, hogy az 
erdészeti szaporítóanyag visszakövethető 
legyen ahhoz az engedélyezett bázis 
szaporítóanyaghoz, amelyből 
betakarították. Az erdészeti 
szaporítóanyagokat ezekből az 
engedélyezési egységekből kell 
betakarítani és olyan tételekben kell 
forgalmazni, amelyek kellően homogének, 
és az erdészeti szaporítóanyag többi 
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tételétől eltérőként azonosíthatók.

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) tételszám; a) tételkód;

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) rendeltetés;

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) bázis szaporítóanyag; e) bázis szaporítóanyag típusa;

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i) vetőmagok esetében a beérés éve; i) vetőmagok esetében a beérés éve, a 
tisztaság, a tiszta mag csírázási százaléka, 
1000 tiszta mag tömege, a csíraképes 
magok kilogrammonkénti darabszáma és 
a vetőmagvizsgáló állomás neve;
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Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az illetékes hatóság az erdészeti 
szaporítóanyag minden tételére hatósági 
címkét állít ki, amely tanúsítja, hogy az az 
erdészeti szaporítóanyag megfelel az 5. 
cikkben említett követelményeknek.

(1) Az illetékes hatóság vagy az 
illetékes hatóság felügyelete alatt álló 
vállalkozó az erdészeti szaporítóanyag 
minden tételére hatósági címkét állít ki, 
amely tanúsítja, hogy az az erdészeti 
szaporítóanyag megfelel az 5. cikknek.

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A hatósági címkét a következők 
nyomtatják ki:
a)  az illetékes hatóság, amennyiben 
erre megkéri a vállalkozó; vagy
b) a vállalkozó az illetékes hatóság 
hatósági felügyelete mellett.

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az illetékes hatóságok 
engedélyezik a vállalkozó számára a 
hatósági címke kinyomtatását, miután az 
illetékes hatóság tanúsította, hogy az 
erdészeti szaporítóanyag megfelel az 5. 
cikkben említett követelményeknek. A 
vállalkozó akkor jogosult e címkét 
kinyomtatni, ha az illetékes hatóság 
ellenőrzés útján megállapította, hogy a 
vállalkozó rendelkezik a hatósági címke 
nyomtatásához szükséges infrastruktúrával 

(2) A vállalkozó akkor jogosult a 
hatósági címkét kiállítani és/vagy 
kinyomtatni, ha az illetékes hatóság 
ellenőrzés útján megállapította, hogy a 
vállalkozó rendelkezik a megfelelő 
szakértelemmel, infrastruktúrával és 
erőforrásokkal.
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és erőforrásokkal.

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 4 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A 15. cikk (1) bekezdésében előírt 
információkon kívül a hatósági címke a 
következő információk mindegyikét 
tartalmazza:

(4) A 15. cikk (1) bekezdésében előírt 
információkon kívül a hatósági címke vagy 
a szállító által kiállított, az említett 
cikkben előírt információkat tartalmazó 
egyéb dokumentum a következő 
információk mindegyikét tartalmazza:

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 4 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a vállalkozó neve; b) a szállító vállalkozók neve, 
beleértve címüket és nyilvántartási 
számukat, valamint a címzettek neve, 
beleértve címüket is;

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 4 bekezdés – -e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) QR-kód az erdészeti 
szaporítóanyag gondozására, tárolására 
és ültetésére vonatkozó utasításokkal.

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az erdészeti szaporítóanyagok 
meghatározott kategóriáira vagy egyéb 
típusaira vonatkozó címke színe;

törölve

Módosítás 73

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Ha a vállalkozó az erdészeti 
szaporítóanyagok bármely kategóriája 
tekintetében színes címkét vagy 
dokumentumot használ, a szállítói címke 
vagy dokumentum színének meg kell 
felelnie a VI. mellékletben feltüntetett 
színnek.

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Vetőmagok csak olyan zárt csomagolásban 
forgalmazhatók, amely a felbontást 
követően használhatatlanná válik.

Vetőmagok csak olyan zárt csomagolásban 
forgalmazhatók, amely a felbontást 
követően használhatatlanná válik. Az 
erdészeti szaporítóanyagok 
megromlásának megelőzése érdekében a 
lezárt csomagolás csomagolását az adott 
erdészeti szaporítóanyag igényeihez lehet 
igazítani.

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 3 bekezdés – 4 albekezdés – bevezető rész
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A bejelentés a következő adatokat 
tartalmazza:

A bejelentés a 12. cikk (3) bekezdésében 
említett adatokat tartalmazza.

a) botanikai név;
b) kategória;
c) bázis szaporítóanyag;
d) a származási régió nyilvántartási 
hivatkozása vagy adott esetben annak 
összefoglalója, vagy azonosító kódja;
e) elhelyezkedés: rövid név – adott 
esetben – és a származási régió, valamint 
a szélességi, hosszúsági és magassági 
kiterjedés;
f) terület: az egy vagy több magforrás 
vagy állomány mérete;
g) eredet: annak feltüntetése, hogy a 
bázis szaporítóanyag őshonos/bennszülött, 
nem őshonos/nem bennszülött, vagy 
eredete ismeretlen. Nem őshonos/nem 
bennszülött bázis szaporítóanyag esetén az 
eredet feltüntetése, ha ismert;
h) cél: a genetikai erőforrások 
megőrzése és fenntartható használata.

Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az ilyen engedélyeket a Bizottságnak jóvá 
kell hagynia.

Az ilyen engedélyekről tájékoztatják a 
Bizottságot.

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 4. cikktől eltérve a Bizottság 
végrehajtási jogi aktusok útján 
engedélyezheti a tagállamok számára, hogy 
a bázis szaporítóanyagok engedélyezésére 
és az erdészeti szaporítóanyagok 
előállítására vonatkozó követelmények 
tekintetében az érintett tagállam 
területének egészén vagy egy részén az 
említett cikkben említetteknél szigorúbb 
előállítási követelményeket fogadjanak el. 
Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 
27. cikk (2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(1) A 4. cikktől eltérve a Bizottság 
végrehajtási jogi aktusok útján 
engedélyezheti a tagállamok számára, hogy 
a bázis szaporítóanyagok engedélyezésére 
és az erdészeti szaporítóanyagok 
előállítására vonatkozó követelmények 
tekintetében az érintett tagállam 
területének egészén vagy egy részén az 
említett cikkben említetteknél szigorúbb 
előállítási követelményeket fogadjanak el, 
amennyiben azok nem tiltják, 
akadályozzák vagy korlátozzák az 
erdészeti szaporítóanyagok szabad 
mozgását, összhangban e rendelettel. 
Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 
27. cikk (2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 78

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 3 bekezdés – a pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. a környezet védelme: az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás 
vagy a biológiai sokféleség védelméhez és 
az erdei ökoszisztémák helyreállításához 
való hozzájárulás;

ii. a környezet védelme: az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás, a 
biológiai sokféleség növelése vagy az erdei 
ökoszisztémák helyreállítása és 
működésük támogatása;

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az erdészeti szaporítóanyagok 
harmadik országokból történő uniós 
behozatalára csak akkor kerülhet sor, ha a 
(2) bekezdésnek megfelelően megállapítást 
nyer, hogy megfelelnek az EU-ban 
előállított és forgalmazott erdészeti 

(1) Az erdészeti szaporítóanyagok 
harmadik országokból történő uniós 
behozatalára csak akkor kerülhet sor, ha a 
(2) bekezdésnek megfelelően megállapítást 
nyer, hogy megfelelnek az EU-ban 
előállított és forgalmazott erdészeti 
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szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményekkel egyenértékű 
követelményeknek.

szaporítóanyagokra vonatkozó 
követelményekkel egyenértékű 
követelményeknek. Az egyenértékűség 
értékelésének és megállapításának az 
azonosítási és minőségi előírások, 
valamint az erdészeti szaporítóanyagokra 
vonatkozó egyéb követelmények részletes 
vizsgálatán kell alapulnia. 

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 2 bekezdés – -c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az importáló tagállam illetékes 
hatósága által kiállított új alap származási 
igazolvány, amely a behozatalt követően 
az a) pontban említett alap származási 
igazolvány vagy hatósági bizonyítvány 
helyébe lép, vagy az új igazolvány 
meglétét tanúsító bizonyítvány;

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság a felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus elfogadását követően 
haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról 
az Európai Parlamentet és a Tanácsot.

(5) A Bizottság a felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus elfogadását követően 
haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról 
az Európai Parlamentet és a Tanácsot. A 
tagállamok által kijelölt szakértők 
bevonása révén a nemzeti szakértelem és 
nézőpontok széles skálája áll 
rendelkezésre, ami hozzájárul a 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal 
kapcsolatos megalapozott és 
kiegyensúlyozott döntéshozatalhoz.

Módosítás 82
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Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a minősített erdészeti 
szaporítóanyagok éves mennyisége;

a) az alap származási igazolvánnyal 
ellátott erdészeti szaporítóanyagok éves 
mennyisége;

Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az erdészeti szaporítóanyagokat 
érintő ellátási nehézségekre való 
felkészülés érdekében elfogadott nemzeti 
készenléti tervek száma és az e készenléti 
tervek aktiválásához szükséges idő;

b) az erdészeti szaporítóanyagokat 
érintő ellátási nehézségekre való 
felkészülés érdekében a tagállamok által 
elfogadott nemzeti készenléti tervek száma 
és az e készenléti tervek aktiválásához 
szükséges idő és erőforrások; 

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 1 táblázat

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Abies alba Mill. Abies alba Mill.

Abies cephalonica Loud. Abies cephalonica Loud.

Abies grandis Lindl. Abies grandis Lindl.

[...] [...]

Abies bornmulleriana

Acer campestre

Alnus cordata - Juglans regia

Eucalyptus globulus

Eucalyptus gunnii

Eucalyptus hybride gunnii x 
dalrympleana
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Eucalyptus nitens

Juglans major x regia

Juglans nigra

Juglans nigra x regia

Malus sylvestris

Pinus taeda

Populus nigra

Populus tremula

Sorbus domestica

Sorbus torminalis

[...] [...]

Robinia pseudoacacia L. Robinia pseudoacacia L.

Tilia cordata Mill. Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop. Tilia platyphyllos Scop.

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – B rész – 2 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A magforrás vagy állomány egy vagy több 
facsoportból áll. Ezeknek a fáknak jól 
elszórtan kell elhelyezkedniük, és 
elegendően nagy számúnak kell lenniük 
ahhoz, hogy megőrizzék a genetikai 
sokféleséget, és biztosítsák a megfelelő 
keresztbeporzást az említett 
magforrásokban vagy állományokban 
található fák között.

A magforrás vagy állomány egy vagy több 
facsoportból (állományok) vagy egyetlen 
állományból áll. Ezeknek a magforrásként 
vagy állományként szolgáló fáknak jól 
elszórtan kell elhelyezkedniük, és 
elegendően nagy számúnak kell lenniük 
ahhoz, hogy megőrizzék a genetikai 
sokféleséget, és biztosítsák a megfelelő 
keresztbeporzást az említett 
magforrásokban vagy állományokban 
található fák között.

Módosítás 86

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – B rész – 4 pont – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) A fáknak jól kell alkalmazkodniuk 
az éghajlati és ökológiai viszonyokhoz, 
beleértve a származási régióban uralkodó 
biotikus és abiotikus tényezőket.

a) A fáknak jól kell alkalmazkodniuk 
az éghajlati és ökológiai viszonyokhoz, 
beleértve a származási régióban uralkodó 
biotikus és abiotikus tényezőket, valamint 
a szélsőségesebb biotikus és abiotikus 
tényezőkhöz való helyi alkalmazkodást 
mutató marginális populációkat is.

Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – B rész – 4 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a károsítóktól és azok 
tüneteitől.

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a minőséget hátrányosan 
befolyásoló károsítóktól és azok tüneteitől.

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – B rész – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2 Izoláció: Az állománynak elegendő 
távolságra kell elhelyezkednie ugyanazon 
faj rossz minőségű állományaitól vagy 
olyan rokon fajok állományaitól, amelyek 
hibridet alkothatnak a kérdéses fajjal. 
Különös figyelmet kell fordítani erre a 
követelményre, ha az őshonos/bennszülött 
állományokat körülvevő állományok nem 
őshonosak/nem bennszülöttek vagy 
ismeretlen eredetűek.

2. Izoláció: Az állománynak elegendő 
távolságra kell elhelyezkednie ugyanazon 
vagy a rokon faj rossz minőségű 
állományaitól vagy olyan rokon fajok 
állományaitól, amelyek hibridet 
alkothatnak a kérdéses fajjal. Különös 
figyelmet kell fordítani erre a 
követelményre, ha az őshonos/bennszülött 
állományokat körülvevő állományok nem 
őshonosak/nem bennszülöttek vagy 
ismeretlen eredetűek.

Módosítás 89

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – B rész – 6 pont – b pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a károsítóktól és tüneteiktől, és 
rezisztensnek kell lenniük a növekedési 
helyükön fennálló kedvezőtlen 
feltételekkel szemben.

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a minőséget hátrányosan 
befolyásoló károsítóktól és tüneteiktől, és 
rezisztensnek kell lenniük az időjárásra és 
a növekedési helyükre jellemző 
kedvezőtlen feltételekkel szemben.

Módosítás 90

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) A vállalkozónak a kiemelkedő 
jellemzők alapján szelektálnia kell az 
összetevő klónokat vagy családokat, és 
kellően figyelembe kell vennie a III. 
melléklet B. szakaszának 4. és 6–9. 
pontjában meghatározott követelményeket, 
tekintettel arra a konkrét célra, amelyre az 
így kapott erdészeti szaporítóanyagot 
használni fogják.

b) Az összetevő klónokat vagy 
családokat kiemelkedő jellemzőik alapján 
kell szelektálni, és kellően figyelembe kell 
venni a III. melléklet B. szakaszának 4. és 
6–9. pontjában meghatározott 
követelményeket, tekintettel arra a konkrét 
célra, amelyre az így kapott erdészeti 
szaporítóanyagot használni fogják.

Módosítás 91

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 1 pont – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) A vállalkozónak a magtermesztő 
ültetvényeket úgy kell kezelnie és a 
magokat oly módon kell betakarítania, 
hogy az ültetvények létesítésének célját 
elérjék. A mesterséges hibridek 
előállítására szánt magtermesztő 
ültetvények esetében ellenőrző teszttel kell 
meghatározni a hibridek százalékos arányát 
az erdészeti szaporítóanyagban.

e) A magtermesztő ültetvényeket úgy 
kell kezelni és a magokat oly módon kell 
betakarítani, hogy az ültetvények 
létesítésének célját elérjék. A mesterséges 
hibridek előállítására szánt magtermesztő 
ültetvények esetében ellenőrző teszttel kell 
meghatározni a hibridek százalékos arányát 
az erdészeti szaporítóanyagban.
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Módosítás 92

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 2 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) A vállalkozónak a kiemelkedő 
jellemzőik vagy a kombinálhatóságuk 
alapján kell szelektálnia a szülőket. A 
kiemelkedő jellemzők alapján történő 
szelektálás esetében kellően figyelembe 
kell venni a III. melléklet B. szakaszának 
4. és 6–9. pontjában meghatározott 
követelményeket, tekintettel arra a konkrét 
célra, amelyre az így kapott erdészeti 
szaporítóanyagot használni fogják.

a) A szülőket kiemelkedő jellemzőik 
vagy a kombinálhatóságuk alapján kell 
szelektálni. A kiemelkedő jellemzők 
alapján történő szelektálás esetében kellően 
figyelembe kell venni a III. melléklet B. 
szakaszának 4. és 6–9. pontjában 
meghatározott követelményeket, tekintettel 
arra a konkrét célra, amelyre az így kapott 
erdészeti szaporítóanyagot használni 
fogják.

Módosítás 93

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – a pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vállalkozóknak elő kell készíteniük, ki 
kell dolgozniuk és el kell végezniük a bázis 
szaporítóanyagok engedélyezéséhez 
szükséges teszteket. E tesztek eredményeit 
a nemzetközileg elismert eljárásokkal 
összhangban kell értelmezniük. Az 
összehasonlító tesztekhez a vállalkozóknak 
össze kell hasonlítaniuk a tesztelt erdészeti 
szaporítóanyagot egy vagy lehetőleg több 
engedélyezett vagy előre kiválasztott 
normával a 3. b) pontban leírtak szerint.

A vállalkozóknak be kell jelentiük a 
tesztek anyagát, módszereit és eredményeit 
a bázis szaporítóanyagok engedélyezéséért 
felelős illetékes hatóságnak. A bemutatott 
eredményeket a nemzetközileg elismert 
eljárásokkal összhangban kell elemezni. Az 
összehasonlító tesztekhez egy vagy 
lehetőleg több engedélyezett vagy előre 
kiválasztott normát kell használni a 3. b) 
pontban leírtak szerint.

Módosítás 94

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) Az I. mellékletben felsorolt 
fafajonként meghatározott minimális 
méretű, minimális számú területnek 
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teljesülnie kell.

Módosítás 95

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – b pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. A vállalkozóknak a teszteket úgy 
kell kidolgozniuk, hogy a ii. pontban 
meghatározott releváns tulajdonságokat 
értékeljék, és ezeket minden teszt 
vonatkozásában fel kell tüntetni a tesztre 
vonatkozó nyilvántartásokban.

i. A teszteket úgy kell kidolgozni, 
hogy a ii. pontban meghatározott releváns 
tulajdonságokat értékeljék, és ezeket 
minden teszt vonatkozásában fel kell 
tüntetni a tesztre vonatkozó 
nyilvántartásokban.

Módosítás 96

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – c pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vállalkozóknak nyilvántartást kell 
vezetniük a tesztek helyszínéről, beleértve 
az elhelyezkedést, éghajlatot, talajt, 
korábbi használatot, telepítést, kezelést és 
az abiotikus/biotikus tényezők miatti 
bármiféle károsodást. Ezt a nyilvántartást 
kérésre az illetékes hatóság rendelkezésére 
kell bocsátaniuk. Az illetékes hatóságnak 
nyilvántartásba kell vennie a bázis 
szaporítóanyag és az erdészeti 
szaporítóanyag korát, valamint az értékelés 
idején rendelkezésre álló eredményeket.

A vállalkozóknak minden szükséges 
információt rendelkezésre kell 
bocsátaniuk a teszteredmények 
értékeléséhez, beleértve az elhelyezkedést, 
éghajlatot, talajt, korábbi használatot, 
telepítést, kezelést és az abiotikus/biotikus 
tényezők miatti bármiféle károsodást. A 
vállalkozó ezeket a nyilvántartásokat az 
illetékes hatóság rendelkezésére bocsátja. 
Az illetékes hatóságnak nyilvántartásba 
kell vennie a bázis szaporítóanyag és az 
erdészeti szaporítóanyag korát, valamint az 
értékelés idején rendelkezésre álló 
eredményeket.

Módosítás 97

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – d pont – i alpont



RR\1299578HU.docx 41/73 PE756.013v02-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. A vállalkozók az erdészeti 
szaporítóanyagok valamennyi mintáját 
azonos módon nevelik, ültetik és 
gondozzák, amennyire ezt a növényi anyag 
típusai lehetővé teszik.

i. Az erdészeti szaporítóanyagok 
valamennyi mintáját azonos módon 
nevelik, ültetik és gondozzák, amennyire 
ezt a növényi anyag típusai lehetővé teszik.

Módosítás 98

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – d pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. A vállalkozók valamennyi 
kísérletet az érvényes statisztikai terv 
szerint, elegendő számú fával folytatják le 
annak érdekében, hogy a vizsgálat tárgyát 
képező valamennyi összetevő egyedi 
tulajdonságait értékelni lehessen.

ii. Valamennyi kísérletet az érvényes 
statisztikai terv szerint folytatnak le annak 
érdekében, hogy a vizsgálat tárgyát képező 
valamennyi összetevő egyedi 
tulajdonságait értékelni lehessen.

Módosítás 99

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont – e pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. A vállalkozóknak a kísérletekből 
származó adatokat nemzetközileg 
elfogadott statisztikai módszerekkel kell 
elemezniük, és az eredményeket minden 
vizsgált tulajdonságra be kell mutatniuk.

i. A kísérletekből származó adatokat 
nemzetközileg elfogadott statisztikai 
módszerekkel kell elemezni és az 
eredményeket minden vizsgált 
tulajdonságra be kell mutatni.

Módosítás 100

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 2 pont – d pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. Az erdészeti szaporítóanyag becsült 
magasabb minőségét egy 
referenciapopulációhoz viszonyítva egy 

i. Az erdészeti szaporítóanyag becsült 
magasabb minőségét egy 
referenciapopulációhoz viszonyítva egy 
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vagy több tulajdonság vonatkozásában kell 
meghatározni. A vállalkozók az előállítási 
programban meghatározzák a 
referenciapopulációt, a vizsgálati 
jelentésekben pedig ismertetik azt.

vagy több tulajdonság vonatkozásában kell 
meghatározni. A referenciapopulációt meg 
kell határozni és ismertetni kell a 
vizsgálati jelentésekben.

Módosítás 101

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 3 pont – c pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. A vállalkozóknak jelenteniük kell, 
ha van olyan gazdasági vagy környezeti 
jelentőséggel bíró tulajdonság, amely 
szignifikánsan gyengébb eredményeket 
mutat a mintaanyaghoz képest, és 
amelynek hatását kedvező 
tulajdonságokkal kell ellensúlyozni.

ii. Be kell jelenteni, ha van olyan 
gazdasági vagy környezeti jelentőséggel 
bíró tulajdonság, amely szignifikánsan 
gyengébb eredményeket mutat a 
mintaanyaghoz képest, és amelynek hatását 
kedvező tulajdonságokkal kell 
ellensúlyozni.
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INDOKOLÁS

Az erdészeti szaporítóanyagokat eddig az (EU) 2016/2031 és a 2017/625 rendelet, valamint 
az 1999/105/EK irányelv szabályozta. 

Ezzel a javaslattal a Bizottság egységes jogi kereten belül egységesíti és aktualizálja a korábbi 
jogi aktusokat, figyelembe véve az erdészeti szaporítóanyagokkal kapcsolatos új tudományos 
és technológiai felfedezéseket.

Az előadó általánosságban egyetért a Bizottság javaslatával, és üdvözli a növényi és erdészeti 
szaporítóanyagok elkülönítését, amelyekkel jelenleg két különböző rendelet foglalkozik. 

Az előadó nagyra értékeli a rendelet szerkezetét, mivel az javítja a jelenlegi keretet és annak 
végrehajtását. Az előadó egyetért az ellátási nehézségek és kutatási célok esetén 
alkalmazandó eltérésekkel. Ezek az eltérések figyelembe veszik az erdészeti 
szaporítóanyagok és az Európai Unióban folytatott erdőgazdálkodás összetett hátterét, 
tiszteletben tartva a regionális különbségeket, valamint a helyi hatóságok és kutatóintézetek 
között meglévő partnerségeket. Az előadó azonban hangsúlyozza, hogy az erdészeti 
szaporítóanyagoknak a növényi szaporítóanyagokkal (PRM) szembeni összetettsége miatt 
nem lehetséges a 6. cikk szerinti valamennyi genetikai anyag összegyűjtése.

A 16. cikkben szabályozott címkézés tekintetében e javaslat javítja a megközelítést, az 
engedélyezést és az illetékes hatóság és a piaci szereplők közötti kapcsolatot. Az előadó 
javasolja az illetékes hatóság szerepének megerősítését, és új struktúrát javasol a címkézésre 
vonatkozó engedélyezési eljáráshoz, hivatkozva a jelenlegi 2016/2031 rendeletre.

Az illetékes hatóság 19. cikk szerinti szerepét illetően az előadó azt javasolja, hogy bár az 
eltérésről értesíteni kell a Bizottságot, az nem függhet annak jóváhagyásától. 

Az előadó bízik abban, hogy ezzel a javaslattal és az ahhoz javasolt módosításokkal el tudjuk 
érni azt a célt, hogy egységes rendelet jöjjön létre az erdészeti szaporítóanyagokról, amely 
javítja a termelők, az erdőgazdálkodók, a piaci szereplők, a kutatók és az illetékes hatóságok 
helyzetét. 
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MELLÉKLET: Azon szervezetek vagy személyek jegyzéke,
amelyektől, illetve akiktől az előadó észrevételeket kapott

Az eljárási szabályzat I. mellékletének 8. cikke értelmében az előadó kijelenti, hogy az alábbi 

szervezetektől vagy személyektől kapott észrevételeket a jelentés elkészítése során, egészen a 

jelentés bizottsági ülésen történő elfogadásáig:

Szervezet és/vagy 
személy

IFOAM Organics Europe
Bayerische Pflanzenzucht- und Saatbauverbände
COCERAL
KWS SAAT SE & Co. KGaA
Euroseeds
CropLife Europe
ARCHE NOAH, Gesellschaft für die Erhaltung der Kulturpflanzenvielfalt und ihre 
Entwicklung
Copa & Cogeca
Eustafor
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12.3.2024

VÉLEMÉNY A KÖRNYEZETVÉDELMI, KÖZEGÉSZSÉGÜGYI ÉS ÉLELMISZER-
BIZTONSÁGI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság részére

Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az erdészeti szaporítóanyagok 
előállításáról és forgalmazásáról, az (EU) 2016/2031 és az (EU) 2017/625 európai parlamenti 
és tanácsi rendelet módosításáról, valamint az 1999/105/EK tanácsi irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (az erdészeti szaporítóanyagokról szóló rendelet)
(COM(2023)0415 – C9-0237/2023 – 2023/0228(COD))

A vélemény előadója: Christophe Clergeau 

RÖVID INDOKOLÁS

Az erdészeti szaporítóanyagok kulcsfontosságú erőforrást jelentenek a területünk több mint 
43 %-át borító európai erdők fenntarthatósága szempontjából. Az erdőgazdálkodás 
sajátosságaira figyelemmel teljes mértékben indokolt, hogy az erdészeti szaporítóanyagokra 
más rendelet vonatkozzon, mint a növényi szaporítóanyagokra, amelyeket a mezőgazdasági 
területeken alkalmaznak.    

A klímaválság közvetlenül érinti az erdőket: egyre gyakoribbak a kánikulák, a szárazság, a 
tűzvészek, a viharok, a károsítók okozta betegségek vagy fertőzések, amelyek közvetlen hatást 
gyakorolnak az erdei állományra. A szélsőséges események elleni küzdelemben fontos eszköz, 
ha azokat az erdészeti szaporítóanyagokat tudjuk mobilizálni, amelyek a leginkább igazodnak 
a területekhez, és egyidejűleg kihasználjuk a klímaváltozáshoz való 
alkalmazkodóképességüket, magas szintű intraspecifikus genetikai sokszínűségükre 
összpontosítva. Habár érdekes lehet a különböző származási régiók közötti csere, például a 
sokféleség fokozása érdekében, hasznos elsősorban az adott régióban megtalálható fajták 
genetikai potenciáljára építeni, a helytelen alkalmazkodás kockázatának elkerülése érdekében.  

A rendelet fő érdeme annak előírása, hogy minden tagállam vezessen be stratégiát annak 
biztosítására, hogy ne fogyjanak ki az erdészeti szaporítóanyag készletükből. Ugyanakkor az 
előadó úgy véli, hogy az eltérést lehetővé tevő intézkedések túlzott igénybevételének elkerülése 
érdekében a már most rendszeres válságok kezelésére való felkészülés legjobb módja a 
vetőmagok (tobozok, termések, gyümölcsök és magok) tárolására szolgáló infrastruktúrák és a 
faiskolák rezilienciájának erősítését célzó megelőző intézkedések bevezetése. 

Az előadó javasolja továbbá a kiválasztott anyag fenntarthatóságával kapcsolatos kritériumok 
javítását, rámutatva, hogy az alkalmazkodás elsősorban az adott fafajta genetikai sokféleségétől 
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függ. Fontos emlékeznünk arra is, hogy az éghajlatváltozás forgatókönyveivel kapcsolatos 
erőteljes bizonytalanságra tekintettel a több fajból álló ültetvények esetében nyilvánvalóan 
alacsonyabb az éghajlatváltozáshoz való helytelen alkalmazkodás kockázata.     

Az előadó javasolja továbbá az erdészeti szaporítóanyagok meghatározásának kiterjesztését a 
növényi részekre, dugványokra és növényekre, az agrárerdészet meghatározásának 
megalkotását, valamint az 1. mellékletben foglalt fajták számának növelését.

MÓDOSÍTÁSOK

A Környezetvédelmi, Közegészségügyi és Élelmiszer-biztonsági Bizottság felkéri a 
Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye 
figyelembe az alábbiakat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az erdészeti magokra és 
növényekre vonatkozó OECD-rendszer 
ösztönözni kívánja az olyan magok, 
növényi részek és növények előállítását és 
felhasználását, amelyeket az erdészeti 
szaporítóanyagok magas minőségét és 
rendelkezésre állását biztosító módon 
gyűjtöttek be, dolgoztak fel és 
forgalmaznak. Az erdőciklusok hossza, 
valamint az ültetvények és a hosszú távú 
erdőberuházások költségei miatt alapvető 
fontosságú, hogy az erdészeti 
szakszemélyzet teljes mértékben 
megbízható információkhoz jusson az 
ültetvényekhez használt erdészeti 
szaporítóanyagok eredetéről és genetikai 
jellemzőiről. Az erdészeti magokra és 
növényekre vonatkozó OECD-rendszer 
minősítéssel és nyomonkövethetőséggel 
elégíti ki ezt az igényt. Fontos szerepet 
játszik annak elősegítésében, hogy a világ 
erdői alkalmazkodjanak a változó éghajlati 
viszonyokhoz. A hangsúly a fajok 
sokféleségének megőrzésén, valamint a 
fajokon és magtételeken belüli nagy fokú 

(4) Az erdészeti magokra és 
növényekre vonatkozó OECD-rendszer 
ösztönözni kívánja az olyan magok, 
növényi részek és növények előállítását és 
felhasználását, amelyeket az erdészeti 
szaporítóanyagok magas minőségét és 
rendelkezésre állását biztosító módon 
gyűjtöttek be, dolgoztak fel és 
forgalmaznak. Az erdőciklusok hossza, 
valamint az ültetvények és a hosszú távú 
erdőberuházások költségei miatt alapvető 
fontosságú, hogy az erdészeti 
szakszemélyzet teljes mértékben 
megbízható információkhoz jusson az 
ültetvényekhez használt erdészeti 
szaporítóanyagok eredetéről és genetikai 
jellemzőiről. Az erdészeti magokra és 
növényekre vonatkozó OECD-rendszer 
minősítéssel és nyomonkövethetőséggel 
elégíti ki ezt az igényt. Fontos szerepet 
játszik annak elősegítésében, hogy a világ 
erdői alkalmazkodjanak a változó éghajlati 
viszonyokhoz. A hangsúly a fajok 
sokféleségének megőrzésén, valamint a 
fajokon és magtételeken belüli nagy fokú 
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genetikai sokféleség biztosításán van, 
ezáltal növelve az erdészeti 
szaporítóanyagok alkalmazkodási 
potenciálját egy terület fákkal történő 
jövőbeli újratelepítése („újraerdősítés”) és 
új erdők létrehozása („erdőtelepítés”) 
tekintetében. Újraerdősítésre akkor lehet 
szükség, ha egy meglévő erdő egyes részeit 
szélsőséges időjárási események, 
erdőtüzek, betegségek, kártevők vagy más 
katasztrófák sújtották.

genetikai sokféleség biztosításán van, 
ezáltal növelve az erdészeti 
szaporítóanyagok alkalmazkodási 
potenciálját egy terület fákkal történő 
jövőbeli újratelepítése („újraerdősítés”) és 
új erdők létrehozása („erdőtelepítés”) 
tekintetében. Újraerdősítésre akkor lehet 
szükség, ha egy meglévő erdő egyes részeit 
szélsőséges időjárási események, 
erdőtüzek, betegségek, kártevők vagy más 
katasztrófák sújtották, valamint ha még 
mindig elterjedtek a tarvágáson alapuló, 
nem fenntartható erdőgazdálkodási 
módszerek.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az (EU) 2021/1119 rendelet azt is 
előírja az érintett uniós intézmények és a 
tagállamok számára, hogy folyamatos 
eredményeket érjenek el az 
alkalmazkodóképesség fokozása, a 
reziliencia megerősítése és az 
éghajlatváltozással szembeni 
kiszolgáltatottság csökkentése terén. Az 
éghajlatváltozás hatásaihoz való 
alkalmazkodásra vonatkozó új uniós 
stratégia egyik célja ezért az, hogy többek 
között az erdészeti szaporítóanyagokra 
vonatkozó szabályok módosításával 
fokozza az Unió éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodóképességét. Az uniós 
jogszabályoknak ösztönözniük kell az 
erdészeti szaporítóanyagok uniós szintű 
előállítását és forgalmazását. E célból meg 
kell szüntetni a tagállamok azon 
lehetőségét, hogy korlátozzák egyes bázis 
szaporítóanyagok engedélyezését és 
megtiltsák egyes erdészeti 
szaporítóanyagok forgalmazását a 
végfelhasználók számára, ahogyan azt az 
1999/105/EK irányelv meghatározta.

(6) Az (EU) 2021/1119 rendelet azt is 
előírja az érintett uniós intézmények és a 
tagállamok számára, hogy folyamatos 
eredményeket érjenek el az 
alkalmazkodóképesség fokozása, a 
reziliencia megerősítése és az 
éghajlatváltozással szembeni 
kiszolgáltatottság csökkentése terén. Az 
éghajlatváltozás hatásaihoz való 
alkalmazkodásra vonatkozó új uniós 
stratégia egyik célja ezért az, hogy többek 
között az erdészeti szaporítóanyagokra 
vonatkozó szabályok módosításával 
fokozza az Unió éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodóképességét. Az uniós 
jogszabályoknak ösztönözniük kell az 
erdészeti szaporítóanyagok uniós szintű 
előállítását és forgalmazását.
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Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A 2030-ig tartó időszakra 
vonatkozó új uniós erdőstratégia fő 
célkitűzései közé tartozik a hatékony 
erdőtelepítés, valamint az erdők megóvása 
és helyreállítása az Unióban a szén-dioxid-
elnyelés növelésének elősegítése, az 
erdőtüzek előfordulásának és 
kiterjedésének csökkentése, valamint a 
biogazdaság ösztönzése érdekében, a 
biológiai sokféleségnek kedvező ökológiai 
elvek teljes körű tiszteletben tartása 
mellett. Az erdő-helyreállítás és a 
megerősített fenntartható erdőgazdálkodás 
biztosítása elengedhetetlen az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás és 
az erdők rezilienciája érdekében. E 
tekintetben az új uniós erdőstratégia 
kimondja, hogy az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásához és az erdők éghajlati 
károk utáni újratelepítéséhez nagy 
mennyiségű, megfelelő erdészeti 
szaporítóanyagra lesz szükség. Ez magában 
foglalja az erdők genetikai erőforrásainak 
biztosítására és fenntartható használatára 
irányuló erőfeszítéseket, amelyektől az 
éghajlatváltozás hatásaival szemben 
reziliensebb erdőgazdálkodás függ. 
Emellett erőfeszítéseket kell tenni az ilyen 
erdészeti szaporítóanyagok előállításának 
és elérhetőségének növelése, az éghajlati és 
ökológiai viszonyok szempontjából való 
alkalmasságára vonatkozó jobb 
tájékoztatás, valamint az együttműködésen 
alapuló előállítás és az Unión belüli 
nemzeti határokon átnyúló szállítás 
fokozása érdekében is. A vállalkozók 
számára ezért elő kell írni, hogy előzetesen 
tájékoztassák a felhasználókat az erdészeti 
szaporítóanyagok éghajlati és ökológiai 

(7) A 2030-ig tartó időszakra 
vonatkozó új uniós erdőstratégia fő 
célkitűzései közé tartozik a hatékony 
erdőtelepítés, valamint az erdők megóvása 
és helyreállítása az Unióban a szén-dioxid-
elnyelés növelésének elősegítése, az 
erdőtüzek előfordulásának és 
kiterjedésének csökkentése, valamint a 
biogazdaság ösztönzése érdekében, a 
biológiai sokféleségnek kedvező ökológiai 
elvek teljes körű tiszteletben tartása 
mellett. Az erdő-helyreállítás és a 
megerősített fenntartható erdőgazdálkodás 
biztosítása elengedhetetlen az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás és 
az erdők rezilienciája érdekében. E 
tekintetben az új uniós erdőstratégia 
kimondja, hogy az adaptív helyreállítási és 
ökoszisztéma-alapú erdőgazdálkodási 
gyakorlatok mellett az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásához és az erdők éghajlati 
károk utáni helyreállításához nagy 
mennyiségű, megfelelő erdészeti 
szaporítóanyagra is szükség lesz. Ez 
magában foglalja az erdők genetikai 
erőforrásainak biztosítására és fenntartható 
használatára irányuló erőfeszítéseket, 
amelyektől az éghajlatváltozás hatásaival 
szemben reziliensebb erdőgazdálkodás 
függ. Emellett erőfeszítéseket kell tenni az 
ilyen erdészeti szaporítóanyagok 
előállításának és elérhetőségének növelése, 
az éghajlati és ökológiai viszonyok 
szempontjából való alkalmasságára 
vonatkozó jobb tájékoztatás, valamint az 
együttműködésen alapuló előállítás és az 
Unión belüli nemzeti határokon átnyúló 
szállítás fokozása érdekében is. A 
vállalkozók számára ezért elő kell írni, 
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viszonyok szempontjából való 
alkalmasságáról.

hogy előzetesen tájékoztassák a 
felhasználókat az erdészeti 
szaporítóanyagok éghajlati és ökológiai 
viszonyok szempontjából való 
alkalmasságáról.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A 2030-ig tartó időszakra szóló 
uniós biodiverzitási stratégia célja, hogy 
2030-ig megkezdje az Unió biológiai 
sokféleségének helyreállítását. E stratégia 
keretében az uniós jogszabályoknak 
hangsúlyt kell helyezniük a fajok 
sokféleségének megőrzésére, és 
biztosítaniuk kell a fajokon és 
magtételeken belüli nagy fokú genetikai 
sokféleséget. Ennek célja az olyan jó 
minőségű és genetikailag változatos 
erdészeti szaporítóanyaggal való ellátás 
előmozdítása, amely alkalmazkodik a 
jelenlegi és a jövőben várható éghajlati 
viszonyokhoz. Az erdők biológiai 
sokféleségének megőrzése és javítása, 
beleértve a fák genetikai sokféleségét, 
elengedhetetlen a fenntartható 
erdőgazdálkodáshoz és az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásának támogatásához. Az e 
rendelet hatálya alá tartozó fafajoknak és 
mesterséges hibrideknek genetikailag 
alkalmazkodniuk kell a helyi 
viszonyokhoz, és jó minőségűeknek kell 
lenniük.

(8) A 2030-ig tartó időszakra szóló 
uniós biodiverzitási stratégia célja, hogy 
2030-ig megkezdje az Unió biológiai 
sokféleségének helyreállítását. E stratégia 
keretében az uniós jogszabályoknak 
hangsúlyt kell helyezniük a fajok 
sokféleségének megőrzésére, és 
biztosítaniuk kell a fajokon és 
magtételeken belüli nagy fokú genetikai 
sokféleséget. Ennek célja az olyan jó 
minőségű és genetikailag változatos 
erdészeti szaporítóanyaggal való ellátás 
előmozdítása, amely alkalmazkodik a 
jelenlegi és a jövőben várható éghajlati 
viszonyokhoz. Az erdők biológiai 
sokféleségének megőrzése és javítása, 
beleértve a fák genetikai sokféleségét, 
elengedhetetlen a fenntartható 
erdőgazdálkodáshoz és az erdők 
éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásának támogatásához. Éppen 
ellenkezőleg, az erdei fajok összetételének 
nem megfelelő megválasztása erdészeti 
katasztrófákat okozhat, illetve 
felgyorsíthatja azokat, és így az erdőkből – 
amelyek megfelelő kezelés esetén 
szénelnyelőként működnének – további 
szén-dioxid-kibocsátási forrás válhat. Az e 
rendelet hatálya alá tartozó fafajoknak és 
mesterséges hibrideknek genetikailag 
alkalmazkodniuk kell a helyi viszonyokhoz 
– teljes mértékben figyelembe véve az 
éghajlatban már bekövetkezett 
változásokat –, és jó minőségűeknek kell 
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lenniük.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) E rendelet biztosítani kívánja a jó 
minőségű erdészeti szaporítóanyagok 
előállítását és forgalmazását. A reziliens 
erdők létrehozásának és az erdei 
ökoszisztémák helyreállításának 
elősegítése érdekében a felhasználókat az 
erdészeti szaporítóanyagok megvásárlása 
előtt tájékoztatni kell arról, hogy az adott 
erdészeti szaporítóanyag megfelelő-e 
annak a területnek az éghajlati és ökológiai 
viszonyai szempontjából, ahol azt 
használni fogják.

(15) E rendelet biztosítani kívánja a jó 
minőségű erdészeti szaporítóanyagok 
előállítását és forgalmazását. A reziliens és 
termékeny erdők létrehozásának és az erdei 
ökoszisztémák működésének javítása 
érdekében a felhasználókat az erdészeti 
szaporítóanyagok megvásárlása előtt 
tájékoztatni kell arról, hogy az adott 
erdészeti szaporítóanyag megfelelő-e 
annak a területnek az éghajlati és ökológiai 
viszonyai szempontjából, ahol azt 
használni fogják.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
26 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(26) A „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyag előállítására szánt 
bázis szaporítóanyagra a lehető 
legszigorúbb követelményeket kell 
alkalmazni. Az erdészeti szaporítóanyag 
magasabb minőségét egy vagy lehetőleg 
több engedélyezett vagy előre kiválasztott 
mintaanyaggal való összehasonlítással kell 
meghatározni. A vállalkozó ezeket a 
mintaanyagokat az alapján választja ki, 
hogy a „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyagot milyen célra 
fogják használni. E tekintetben, ha az 
erdészeti szaporítóanyag célja az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás, 
akkor az erdészeti szaporítóanyagot jó 
teljesítményű mintaanyagokkal kell 
összehasonlítani a helyi éghajlati és 

(26) A „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyag előállítására szánt 
bázis szaporítóanyagra a lehető 
legszigorúbb követelményeket kell 
alkalmazni. Az erdészeti szaporítóanyag 
magasabb minőségét egy vagy lehetőleg 
több engedélyezett vagy előre kiválasztott 
mintaanyaggal való összehasonlítással kell 
meghatározni. A vállalkozó ezeket a 
mintaanyagokat az alapján választja ki, 
hogy a „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyagot milyen célra 
fogják használni. Az erdészeti 
szaporítóanyagot minden esetben jó 
teljesítményű mintaanyagokkal kell 
összehasonlítani a helyi éghajlati és 
ökológiai viszonyokhoz való 
alkalmazkodás tekintetében, mivel az 
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ökológiai viszonyokhoz való 
alkalmazkodás (például a károsítóktól és 
tüneteiktől való gyakorlati mentesség) 
tekintetében. A bázis szaporítóanyag 
összetevőinek kiválasztását követően a 
vállalkozónak összehasonlító vizsgálattal 
igazolnia kell az erdészeti szaporítóanyag 
magasabb minőségét, vagy a bázis 
szaporítóanyag genetikai összetevőinek 
értékelésével kell megbecsülnie azt. Az 
illetékes hatóságot e folyamat minden 
lépésébe be kell vonni. Az illetékes 
hatóságnak engedélyeznie kell a bázis 
szaporítóanyagra vonatkozó kísérleti 
kialakítást és vizsgálatokat, ellenőriznie 
kell a vállalkozó által benyújtott 
nyilvántartásokat, és jóvá kell hagynia 
vagy az erdészeti szaporítóanyag jobb 
minőségére vonatkozó vizsgálatok 
eredményeit, vagy adott esetben a 
genetikai értékelést. Erre az erdészeti 
magokra és növényekre vonatkozó OECD-
rendszernek megfelelően alkalmazandó 
nemzetközi szabványokkal való 
harmonizáció, valamint az 1999/105/EK 
irányelv végrehajtása során nyert 
tapasztalatok figyelembevétele érdekében 
van szükség.

éghajlatváltozással szembeni reziliencia 
minden szempontból fontos. Az illetékes 
hatóságnak engedélyeznie kell a bázis 
szaporítóanyagra vonatkozó kísérleti 
kialakítást és vizsgálatokat, ellenőriznie 
kell a vállalkozó által benyújtott 
nyilvántartásokat, és jóvá kell hagynia az 
erdészeti szaporítóanyag jobb minőségére 
vonatkozó vizsgálatok eredményeit. Az 
illetékes hatóságot e folyamat minden 
lépésébe be kell vonni. Az illetékes 
hatóságnak engedélyeznie kell a bázis 
szaporítóanyagra vonatkozó kísérleti 
kialakítást és vizsgálatokat, ellenőriznie 
kell a vállalkozó által benyújtott 
nyilvántartásokat, és jóvá kell hagynia az 
erdészeti szaporítóanyag jobb minőségére 
vonatkozó vizsgálatok eredményeit. Erre 
az erdészeti magokra és növényekre 
vonatkozó OECD-rendszernek 
megfelelően alkalmazandó nemzetközi 
szabványokkal való harmonizáció, 
valamint az 1999/105/EK irányelv 
végrehajtása során nyert tapasztalatok 
figyelembevétele érdekében van szükség.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
27 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(27) A „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyag előállítására szánt 
bázis szaporítóanyag értékelése átlagosan 
10 évet vesz igénybe. A „vizsgált” 
kategóriába tartozó erdészeti 
szaporítóanyag gyorsabb piacra jutásának 
biztosítása érdekében a bázis 
szaporítóanyag folyamatban lévő 
értékelése során a tagállamok számára 
lehetővé kell tenni, hogy területük egészén 
vagy egy részén legfeljebb 10 éves 
időtartamra ideiglenesen engedélyezzék 

(27) A „vizsgált” kategóriába tartozó 
erdészeti szaporítóanyag előállítására szánt 
bázis szaporítóanyag értékelése átlagosan 
10 évet vesz igénybe. A „vizsgált” 
kategóriába tartozó erdészeti 
szaporítóanyag gyorsabb piacra jutásának 
biztosítása érdekében a bázis 
szaporítóanyag folyamatban lévő 
értékelése során a tagállamok számára 
lehetővé kell tenni, hogy egy kísérleti 
parcellán legfeljebb 10 éves időtartamra 
ideiglenesen engedélyezzék ezeket a bázis 
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ezeket a bázis szaporítóanyagokat. Az 
engedély csak akkor adható meg, ha a 
genetikai értékelés vagy az összehasonlító 
vizsgálatok előzetes eredményei azt 
mutatják, hogy a szóban forgó bázis 
szaporítóanyag a vizsgálatok befejezésekor 
eleget fog tenni e rendelet 
követelményeinek. Ezt a korai értékelést 
legfeljebb tízévente felül kell vizsgálni.

szaporítóanyagokat. Az engedély csak 
akkor adható meg, ha az összehasonlító 
vizsgálatok előzetes eredményei azt 
mutatják, hogy a szóban forgó bázis 
szaporítóanyag a vizsgálatok befejezésekor 
eleget fog tenni e rendelet 
követelményeinek. Ezt a korai értékelést 
legfeljebb tízévente felül kell vizsgálni.

Módosítás 8
Rendeletre irányuló javaslat
28 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(28a) A rendeletnek törekednie kell arra, 
hogy megvalósítsa az „»Egy az egészség« 
koncepciót” mint olyan integrált, egyesítő 
megközelítést, amelynek célja, hogy 
fenntartható egyensúlyt teremtsen az 
emberek, az állatok és az ökoszisztémák 
egészsége között, és optimalizálja azt. A 
koncepció elismeri, hogy az emberek, a 
házi és vadon élő állatok, a növények és a 
tágabb értelemben vett környezet – 
beleértve az ökoszisztémákat is – 
egészsége szorosan összekapcsolódik és 
kölcsönösen függ egymástól.

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
38 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38) Minden tagállamnak készenléti 
tervet kell készítenie és naprakészen 
tartania annak biztosítása érdekében, hogy 
elegendő erdészeti szaporítóanyag álljon 
rendelkezésre a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy bármely más 
esemény által sújtott területek 
újraerdősítésére. Szabályokat kell 
megállapítani a terv tartalmára 

(38) Minden tagállamnak készenléti 
tervet kell készítenie és naprakészen 
tartania annak biztosítása érdekében, hogy 
elegendő erdészeti szaporítóanyag álljon 
rendelkezésre, továbbá annak érdekében, 
hogy kiegészítsék a természetes 
megújulást – amit különösen a védett 
területeken és a nemzeti helyreállítási 
tervben meghatározott területeken kell 
prioritásként kezelni –, valamint hogy 



RR\1299578HU.docx 53/73 PE756.013v02-00

HU

vonatkozóan, hogy proaktívan és 
hatékonyan lehessen fellépni az ilyen 
kockázatok felmerülése esetén. A 
tagállamok számára lehetővé kell tenni, 
hogy a terv tartalmát hozzáigazítsák a 
területükön fennálló sajátos éghajlati és 
ökológiai viszonyokhoz. Ez a követelmény 
azokat az általános felkészültségi 
intézkedéseket is tükrözi, amelyeket a 
tagállamoknak az uniós polgári védelmi 
mechanizmus31 keretében önkéntes alapon 
kell meghozniuk.

szükség esetén elősegítsék a szélsőséges 
időjárási események, erdőtüzek, 
betegségek, kártevők, katasztrófák vagy 
bármely más esemény által sújtott egyéb 
területek újraerdősítését. Szabályokat kell 
megállapítani a terv tartalmára 
vonatkozóan, hogy hatékonyan lehessen 
fellépni. A tagállamok számára lehetővé 
kell tenni, hogy a terv tartalmát 
hozzáigazítsák a területükön fennálló 
sajátos éghajlati és ökológiai 
viszonyokhoz. Ez a követelmény azokat az 
általános felkészültségi intézkedéseket is 
tükrözi, amelyeket a tagállamoknak az 
uniós polgári védelmi mechanizmus31 
keretében önkéntes alapon kell 
meghozniuk.

_________________ _________________
31 Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. december 
17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

31 Az Európai Parlament és a Tanács 
1313/2013/EU határozata (2013. december 
17.) az uniós polgári védelmi 
mechanizmusról (HL L 347., 2013.12.20., 
924. o.).

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
40 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(40) A magok csak akkor hozhatók 
forgalomba, ha megfelelnek bizonyos 
minőségi előírásoknak. Megfelelő 
azonosításuk, minőségük és 
nyomonkövethetőségük, valamint a csalás 
elkerülése érdekében kizárólag lezárt 
csomagolásban címkézhetők és 
forgalmazhatók.

(40) A magok csak akkor hozhatók 
forgalomba, ha megfelelnek bizonyos 
minőségi előírásoknak. Megfelelő 
azonosításuk, minőségük és 
nyomonkövethetőségük, valamint a csalás 
és a szennyeződés elkerülése érdekében 
kizárólag lezárt csomagolásban 
címkézhetők és forgalmazhatók.

Módosítás 11
Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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b) hozzá kíván járulni a reziliens 
erdők létrehozásához, a biológiai 
sokféleség megőrzéséhez és az erdei 
ökoszisztémák helyreállításához;

b) hozzá kíván járulni a reziliens és 
termékeny erdők létrehozásához, a 
biológiai sokféleség megőrzéséhez és 
növeléséhez, és az erdei ökoszisztémák és 
működésük helyreállításához, előmozdítva 
az inter- és intraspecifikus genetikai 
variációt;

Módosítás 12
Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a műszaki vagy tudományos 
ismeretek fejlődése.

b) a műszaki vagy tudományos 
ismeretek releváns fejlődése.

Módosítás 13
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. „erdészeti szaporítóanyag”: az e 
rendelet I. mellékletében felsorolt 
fafajokból és azok mesterséges hibridjeiből 
származó, ültetési anyagnak szánt 
tobozok, termések, gyümölcsök és magok, 
amelyeket erdőtelepítésre, újraerdősítésre 
és egyéb faültetésre használnak bármely 
alábbi célból:

1. „erdészeti szaporítóanyag”: az e 
rendelet I. mellékletében felsorolt 
fafajokból és azok mesterséges hibridjeiből 
származó vetőmagok, növényi részek és 
ültetési anyagok, tobozok, termések, 
gyümölcsök, amelyeket erdőnek minősülő 
területen erdőtelepítésre, újraerdősítésre és 
egyéb faültetésre és direktvetésre 
használnak bármely alábbi célból:

Módosítás 14
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a biológiai sokféleség megőrzése; b) a biológiai sokféleség megőrzése és 
növelése;

Módosítás 15
Rendeletre irányuló javaslat
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3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az erdei ökoszisztémák 
működésének támogatása;

Módosítás 16
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az erdei ökoszisztémák 
helyreállítása;

c) az erdei ökoszisztémák és egyéb, 
fával benőtt területek helyreállítása;

Módosítás 17
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) agrárerdészeti rendszerek 
létrehozása vagy helyreállítása;

Módosítás 18
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 3 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3a. „agrárerdészet”: fák integrálása 
mezőgazdasági földterületbe az adott 
földterület besorolásának megváltoztatása 
nélkül;

Módosítás 19
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 47 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

47. „károsítóktól gyakorlatilag 
mentes”: károsítóktól teljesen mentes, vagy 
olyan helyzet, amikor a minőségi károsítók 

47. „károsítóktól gyakorlatilag 
mentes”: károsítóktól mentes, vagy olyan 
helyzet, amikor az adott erdészeti 
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jelenléte az adott erdészeti 
szaporítóanyagon olyan alacsony, hogy a 
szóban forgó károsítók nem befolyásolják 
hátrányosan az adott erdészeti 
szaporítóanyag minőségét.

szaporítóanyag minőségét befolyásoló 
károsítók jelenléte olyan alacsony, hogy a 
szóban forgó károsítók nem befolyásolják 
hátrányosan az adott erdészeti 
szaporítóanyag minőségét.

Módosítás 20
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – 8 albekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) az erdészeti szaporítóanyagok az 
(EU) 2018/848 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben előírt 
követelményeknek megfelelően.

törölve

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – e pont – iii b alpont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiib. az anyagot az illetékes hatóság 
jóváhagyta;

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – e pont – iii c alpont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiic. NGT-címkével van ellátva;

Módosítás 23
Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az erdészeti szaporítóanyag olyan 
eredetű, hogy természetes módon 
alkalmazkodik a helyi és regionális 

b) az erdészeti szaporítóanyag olyan 
eredetű, hogy természetes módon 
alkalmazkodik a helyi és regionális 
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viszonyokhoz; valamint viszonyokhoz, vagy adott esetben 
alkalmas a mesterséges áttelepítésre; 
valamint

Módosítás 24
Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az erdészeti szaporítóanyagokat a 
bejelentett bázis szaporítóanyag 
valamennyi egyedétől gyűjtik be.

c) az erdészeti szaporítóanyagokat a 
bejelentett bázis szaporítóanyag lehető 
legnagyobb számú – a faj genetikai 
sokféleségének megőrzéséhez elegendő 
mennyiségű – egyedétől gyűjtik be.

Módosítás 25
Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az illetékes hatóságok a (2) bekezdésben 
említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus 
elfogadását követően ideiglenesen 
engedélyezhetik az olyan engedélyezett 
bázis szaporítóanyagokból származó 
erdészeti szaporítóanyagok forgalmazását, 
amelyek nem felelnek meg az 5. cikk (1) 
bekezdésében az adott kategóriára 
vonatkozóan említett valamennyi 
követelménynek.

Az illetékes hatóságok a (2) bekezdésben 
említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus 
elfogadását követően ideiglenesen, három 
évet meg nem haladó időtartamra 
engedélyezhetik az olyan engedélyezett 
bázis szaporítóanyagokból származó 
erdészeti szaporítóanyagok forgalmazását, 
amelyek nem felelnek meg az 5. cikk (1) 
bekezdésében az adott kategóriára 
vonatkozóan említett valamennyi 
követelménynek.

Módosítás 26
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Készenléti terv és nemzeti nyilvántartás Megelőzési és készenléti terv és nemzeti 
nyilvántartás

Módosítás 27
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Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Minden tagállam egy vagy több készenléti 
tervet dolgoz ki annak biztosítása 
érdekében, hogy az 1313/2013/EU 
határozat39 6. cikkének (1) bekezdésével 
összhangban kidolgozott nemzeti 
kockázatértékelésekben azonosítottaknak 
megfelelően a szélsőséges időjárási 
események, erdőtüzek, betegségek, 
kártevők, katasztrófák vagy egyéb 
események által érintett területek 
újraerdősítése érdekében elegendő 
erdészeti szaporítóanyag álljon 
rendelkezésre.

Minden tagállam egy vagy több megelőzési 
és készenléti tervet dolgoz ki annak 
biztosítása érdekében, hogy az 
1313/2013/EU határozat39 6. cikkének (1) 
bekezdésével összhangban kidolgozott 
nemzeti kockázatértékelésekben 
azonosítottaknak megfelelően a 
szélsőséges időjárási események, 
erdőtüzek, betegségek, kártevők, 
katasztrófák vagy egyéb események által 
érintett területek újraerdősítése érdekében a 
mennyiség, valamint a fajták száma 
tekintetében elegendő erdészeti 
szaporítóanyag álljon rendelkezésre.

_________________ _________________
39 HL L 347., 2013.12.20., 924. o. 39 HL L 347., 2013.12.20., 924. o.

Módosítás 28
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A készenléti tervet az I. mellékletben 
felsorolt azon fafajokra és mesterséges 
hibridjeikre vonatkozóan készítik el, 
amelyek az érintett tagállam jelenlegi és 
jövőben várható éghajlati és ökológiai 
viszonyai alapján megfelelőnek 
tekinthetők.

A megelőzési és készenléti tervet az I. 
mellékletben felsorolt azon fafajokra és 
mesterséges hibridjeikre vonatkozóan 
készítik el, amelyek – elsősorban jelentős 
intraspecifikus variációjuknak 
köszönhetően – az érintett tagállam 
jelenlegi és jövőben várható éghajlati és 
ökológiai viszonyai alapján megfelelőnek 
tekinthetők.

Módosítás 29
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A készenléti terv figyelembe veszi az 
érintett fafajok és mesterséges hibridjeik 

A megelőzési és készenléti terv figyelembe 
veszi az érintett fafajok és mesterséges 
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tervezett jövőbeli eloszlását az adott 
tagállamra vonatkozó nemzeti és/vagy 
regionális éghajlati modellek szimulációi 
alapján.

hibridjeik eloszlására vonatkozó 
különböző forgatókönyveket az adott 
tagállamra vonatkozó nemzeti és/vagy 
regionális éghajlati modellek szimulációi 
alapján. Az éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodás érdekében a terv előnyben 
részesíti a több fajt magukban foglaló 
erdők erdészeti szaporítóanyagokkal való 
újratelepítését.

Módosítás 30
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok az egyes készenléti 
tervek kidolgozása és naprakészen tartása 
során – a megfelelő szakaszban – 
valamennyi érdekelt féllel konzultálnak.

(2) A tagállamok az egyes megelőzési 
és készenléti tervek kidolgozása és 
naprakészen tartása során – a megfelelő 
szakaszban – valamennyi érdekelt féllel 
konzultálnak, különös tekintettel az 
erdészetiszaporítóanyag-termelőkre, az 
erdőtulajdonosokra, a gazdasági 
szereplőkre és a környezetvédelmi 
szervezetekre.

Módosítás 31
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A készenléti tervnek tartalmaznia kell a 
következőket:

A megelőzési és készenléti tervnek 
tartalmaznia kell a következőket:

Módosítás 32
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a készenléti terv végrehajtásában 
részt vevő szervek szerepe és felelőssége 
az erdészeti szaporítóanyagok jelentős 
hiányához vezető események esetén, 
valamint az utasítási lánc és az eljárások az 

a) a megelőzési és készenléti terv 
végrehajtásában részt vevő szervek szerepe 
és felelőssége az erdészeti 
szaporítóanyagok jelentős hiányához 
vezető események esetén, valamint az 
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illetékes hatóságok, az egyéb közigazgatási 
szervek, a megbízott szervek vagy az 
érintett természetes személyek, a 
laboratóriumok és a vállalkozók 
intézkedéseinek koordinálására 
vonatkozóan, beleértve a szomszédos 
tagállamokkal és adott esetben a 
szomszédos harmadik országokkal 
folytatott koordinálást;

utasítási lánc és az eljárások az illetékes 
hatóságok, az egyéb közigazgatási szervek, 
a megbízott szervek vagy az érintett 
természetes személyek, a laboratóriumok 
és a vállalkozók intézkedéseinek 
koordinálására vonatkozóan, beleértve a 
szomszédos tagállamokkal és adott esetben 
a szomszédos harmadik országokkal 
folytatott koordinálást;

Módosítás 33
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) az olyan sebezhetőségek 
azonosítására összpontosító 
alkalmazkodási stratégia, amelyek 
indokolhatják az illetékes hatóságok által 
a megelőző intézkedésekre – például a 
vetőmag-tárolóhelyek és faiskolák 
biztonságosabbá tételére, valamint a 
tárolóhelyek és faiskolák számának 
növelésére – biztosított finanszírozást;

Módosítás 34
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az illetékes hatóságok ahhoz való 
joga, hogy hozzáférjenek az erdészeti 
szaporítóanyagok készenléti tervezés 
céljából fenntartott készleteihez, és 
belépjenek a vállalkozók, különösen az 
erdészeti szaporítóanyagot előállító 
erdészeti faiskolák és laboratóriumok, 
valamint más érintett vállalkozók 
telephelyeire, illetve természetes 
személyek magánterületére;

b) az illetékes hatóságok ahhoz való 
joga, hogy hozzáférjenek az erdészeti 
szaporítóanyagok megelőzési és készenléti 
tervezés céljából fenntartott készleteihez, 
és belépjenek a vállalkozók, különösen az 
erdészeti szaporítóanyagot előállító 
erdészeti faiskolák és laboratóriumok, 
valamint más érintett vállalkozók 
telephelyeire, illetve természetes 
személyek magánterületére;

Módosítás 35
Rendeletre irányuló javaslat
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9 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) az illetékes hatóságok és adott 
esetben az a) pontban említett szervek, 
hatóságok, laboratóriumok és vállalkozók 
személyzetének, valamint egyéb 
személyeknek a képzésére vonatkozó 
elvek.

h) az illetékes hatóságok és adott 
esetben – illetve amennyiben 
rendelkezésre áll – az a) pontban említett 
szervek, hatóságok, laboratóriumok és 
vállalkozók személyzetének, valamint 
egyéb személyeknek a képzésére 
vonatkozó elvek.

Módosítás 36
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok rendszeresen felülvizsgálják 
és adott esetben aktualizálják készenléti 
tervüket annak érdekében, hogy 
figyelembe vegyék a releváns fafajok és 
azok mesterséges hibridjeinek várható 
jövőbeli elterjedésével foglalkozó 
éghajlatimodell-szimulációkkal 
kapcsolatos technikai és tudományos 
fejleményeket.

A tagállamok négyévente felülvizsgálják és 
adott esetben aktualizálják készenléti 
tervüket annak érdekében, hogy 
figyelembe vegyék a releváns fafajok és 
azok mesterséges hibridjeinek várható 
jövőbeli elterjedésével foglalkozó 
éghajlatimodell-szimulációkkal 
kapcsolatos technikai és tudományos 
fejleményeket.

Módosítás 37
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok nemzeti nyilvántartást 
hoznak létre, amely

A tagállamok a 12. cikk szerinti nemzeti 
nyilvántartást hoznak létre, amely

Módosítás 38
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) figyelembe veszi e fafajok és 
mesterséges hibridjeik várható jövőbeli 

b) figyelembe veszi e fafajok és 
mesterséges hibridjeik lehetséges várható 
jövőbeli elterjedésére vonatkozó 
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elterjedését. különböző forgatókönyveket.

Módosítás 39
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok a bevált gyakorlatok 
és az e tervek kidolgozása során szerzett 
tapasztalatok cseréje alapján 
együttműködnek egymással és valamennyi 
érdekelt féllel a készenléti tervük 
kidolgozása érdekében.

(5) A tagállamok a bevált gyakorlatok 
és az e tervek kidolgozása során szerzett 
tapasztalatok cseréje alapján 
együttműködnek egymással és valamennyi 
érdekelt féllel a megelőzési és készenléti 
tervük kidolgozása érdekében.

Módosítás 40
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A tagállamok a készenléti tervüket 
a FOREMATIS-ban való közzététel útján a 
Bizottság, a többi tagállam és az összes 
érintett vállalkozó rendelkezésére 
bocsátják.

(6) A tagállamok a megelőzési és 
készenléti tervüket a FOREMATIS-ban 
való közzététel útján a Bizottság, a többi 
tagállam és az összes érintett vállalkozó 
rendelkezésére bocsátják.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – i pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. géntechnológiával módosított-e; 
vagy

i. géntechnológiával módosított 
szervezet-e, illetve tartalmaz-e 
géntechnológiával módosított szervezetet; 
vagy

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – i pont – ii alpont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. NGT növény-e; ii. NGT növény-e, illetve tartalmaz-e 
NGT növényt;

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – j a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ja) adott esetben az erdészeti 
szaporítóanyagokra bejegyzett 
szellemitulajdon-jogok.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – k pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. géntechnológiával módosított-e; i. géntechnológiával módosított 
szervezetekből áll-e, illetve tartalmaz-e 
géntechnológiával módosított szervezetet;

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – k pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. NGT növény-e. ii. NGT növényekből áll-e vagy 
tartalmaz-e NGT növényeket.

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – k pont – ii a alpont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iia. adott esetben az erdészeti 
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szaporítóanyagokra bejegyzett 
szellemitulajdon-jogok.

Módosítás 47
Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Vetőmagok csak olyan zárt csomagolásban 
forgalmazhatók, amely a felbontást 
követően használhatatlanná válik.

Vetőmagok csak olyan zárt csomagolásban 
forgalmazhatók, amely a felbontást 
követően használhatatlanná válik, az 
erdészeti szaporítóanyagok 
megromlásának vagy rothadásának 
megelőzése érdekében.

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 4. cikktől eltérve a Bizottság 
végrehajtási jogi aktusok útján 
engedélyezheti a tagállamok számára, hogy 
a bázis szaporítóanyagok engedélyezésére 
és az erdészeti szaporítóanyagok 
előállítására vonatkozó követelmények 
tekintetében az érintett tagállam 
területének egészén vagy egy részén az 
említett cikkben említetteknél szigorúbb 
előállítási követelményeket fogadjanak el. 
Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 
27. cikk (2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(1) A 4. cikktől eltérve a Bizottság 
végrehajtási jogi aktusok útján engedélyezi 
a tagállamok számára, hogy a bázis 
szaporítóanyagok engedélyezésére és az 
erdészeti szaporítóanyagok előállítására 
vonatkozó követelmények tekintetében az 
érintett tagállam területének egészén vagy 
egy részén az említett cikkben 
említetteknél szigorúbb előállítási 
követelményeket fogadjanak el. Ezeket a 
végrehajtási jogi aktusokat a 27. cikk 
(2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 49
Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 3 bekezdés – a pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. a környezet védelme: az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás 

ii. a környezet védelme: az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás, a 
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vagy a biológiai sokféleség védelméhez és 
az erdei ökoszisztémák helyreállításához 
való hozzájárulás;

biológiai sokféleség növelése, az erdei 
ökoszisztémák helyreállítása vagy az erdei 
ökoszisztémák működésének támogatása;

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
 I melléklet A Bizottság által javasolt szöveg
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loud.
Abies grandis Lindl.
Abies pinsapo Boiss.
Acer platanoides L.
Acer pseudoplatanus L.
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Betula pendula Roth.
Betula pubescens Ehrh.
Carpinus betulus L.
Castanea sativa Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedrus libani A. Richard
Fagus sylvatica L.
Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Larix decidua Mill.
Larix x eurolepis Henry
Larix kaempferi Carr.
Larix sibirica Ledeb.
Picea abies Karst.
Picea sitchensis Carr.
Pinus brutia Ten.
Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.
Pinus contorta Loud
Pinus halepensis Mill.
Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold
Pinus pinaster Ait.
Pinus pinea L.
Pinus radiata D. Don
Pinus sylvestris L.
Populus spp. és e fajok mesterséges hibridjei
Prunus avium L.
Pseudotsuga menziesii Franco
Quercus cerris L.
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Módosítás

Quercus ilex L.
Quercus petraea Liebl.
Quercus pubescens Willd.
Quercus robur L.
Quercus rubra L.
Quercus suber L.
Robinia pseudoacacia L.
Tilia cordata Mill.
Tilia platyphyllos Scop.

Abies alba Mill.
Abies bornmulleriana
Abies cephalonica Loud.
Abies grandis Lindl.
Abies pinsapo Boiss.
Acer campestre
Acer platanoides L.
Acer pseudoplatanus L.
Alnus cordata
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Betula pendula Roth.
Betula pubescens Ehrh.
Carpinus betulus L.
Castanea sativa Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedrus libani A. Richard
Eucalyptus globulus
Eucalyptus gunni
Eucalyptus gunnii x dalrympleana hibrid
Eucalyptus nitens
Fagus sylvatica L.
Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Juglans major x regia
Juglans nigra 
Juglans nigra x regia
Juglans regia
Larix decidua Mill.
Larix x eurolepis Henry
Larix kaempferi Carr.
Larix sibirica Ledeb.
Malus sylvestris
Picea abies Karst.
Picea sitchensis Carr.
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Indokolás

Módosítás 51
Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – B rész – 6 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a károsítóktól és tüneteiktől, és 
rezisztensnek kell lenniük a növekedési 
helyükön fennálló kedvezőtlen 
feltételekkel szemben.

b) A fáknak gyakorlatilag mentesnek 
kell lenniük a minőséget hátrányosan 
befolyásoló károsítóktól és tüneteiktől, és 
rezisztensnek kell lenniük az időjárási és a 
növekedési helyükre jellemző feltételekkel 
szemben.

Pinus brutia Ten.
Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.
Pinus contorta Loud
Pinus halepensis Mill.
Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold
Pinus pinaster Ait.
Pinus pinea L.
Pinus radiata D. Don
Pinus sylvestris L.
Pinus taeda
Populus nigra
Populus spp. és e fajok mesterséges hibridjei
Populus tremula
Prunus avium L.
Pseudotsuga menziesii Franco
Quercus cerris L.
Quercus ilex L.
Quercus petraea Liebl.
Quercus pubescens Willd.
Quercus robur L.
Quercus rubra L.
Quercus suber L.
Robinia pseudoacacia L.
Sorbus domestica
Sorbus torminalis
Tilia cordata Mill.
Tilia platyphyllos Scop.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK, AMELYEKTŐL, 
ILLETVE AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Szervezet és/vagy személy
UCFF - Union des Coopératives Forestières Françaises
France Bois Forêt
Office National des Fôrets
Euraf - European Agroforestry Federation
Université de Picardie
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